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Un recado de nuestro Stefan Zweig

(De La Nacion. Bs. Aires, 3, marzo, 1942,—Envio de Gris).

La dramaitica carta de Gabriela Mistral que mas
abajo publicamos reveia detalles particulares, con-
movedores y profundos sobre la muerte de Sre-
fan Zweig. cectca de quien la gran poetisa chi-
lena estuvo con tan devota frecuencia durante
los dltimos meses en la wvilla brasilena de Pe-
tropolis. La belieza de estas palabras desgarra-
das bhace de ellas la mcjor despedida que una de
las naturalezas poéticas mas altas de América
podia tribatar 2 esta naturaleza caida.

Eduardo Mallea: van adjuntas unas letras
de hace dias, donde hallara usted un recado
de nuestro Stefan Zweig. Yo no podia man-
darselas hoy, 24 de febrerc, sin anadirles nnas
palabras sobre el horrible dia 23. Sali hacia
Petropolis a las once y media; mi bus ha de-
bido pasar por la casa de nuestro amigo a me-
diodia: a esa hora él y su mujer agonizaban,
alli, solos, sin que nadie supiese esa agonia.
La criada tenia costumbre de que sus patro-
nes durmiesen hasta las 10; no le extrang mu-
cho, al acercarse a Ml puerta hacia las 12, oir
“la respiracion del senor Zweig”. Pero la pobre
mujer solamente a las cuatro se decidi a abrir
la puerta. Avisé a la policia; andaba tan tras-
tornada que a] recibir a un arquitecto francés
que venia de visita, le contest6: “Si, alli es-
tan; pero estin muertos”. La policia llamé al
presidente del Pen Club, Dr. de Souza, a quien
estaba dirigida la carta del maestro para sus
amigos y que tal vez usted ya ha leido. El doc-
tor fué a comunicar personalmente la tragedia
a] presidente—-quien ordeno hacer las exequias
por cuenta del Estado—y avisg a la prensa de
Rio. Nosotros supimos la desventura por un
telefonazo de M. Dominique Braga, a las nue-
ve de la noche. Yo estaba recogida y oia sin
entender este didlogo: “No puedo oirle, sefior
Braga; hable usted mds alto. El teléfono esta
mal. No le oigo todavia. No le puedo oir”. Y
después: “jQué cosa tan horrible!” Y e] llan-
to no dejaba hablar a Connie, lo mismo que a
M. Braga. Crei que se tratase de un accidente
de auto y busqué entre mis amigos de Petro-
polis. A cualquiera hallaba menos a ellos. Por-
qQue hacian la vida mas quieta del mundo, vy la
mas dulce en la apariencia y la mas linda de
ver. Tenia tanto miedo de saber, amigo mio,
tanto temor, que no queria preguntar. Connie
subio llorando como un nino. Aqui los tres te-
niamos, mas que el carifo, la ternura de ese
hombre llano como una criatura, tierno en la
amistad como no sé decirlo, y realmente adora-
ble. Usted sabe con cudnta frecuencia nos veia-
mos, jay! con menos de l» necesaria para ha-
ber sabido el secreto de ellos y haberlos ayu-
dado, si dable era ayudarles. jDios mio!

Salimos hacia Petrépolis con una sensacién

de sonambulos que hacen cosas absurdas: sa-
berles muertos, no era posible para nosotres, vy
muertos por suicidio, menos. La pequena casa
de columnetas, a media colina, a cuya puer-
ta nos esperaba siempre, subiendo lentamen.
te las escaleras, estaba guardada por la po-
licia. Arriba hallamos al doctor de Souza y a
su buena mujer, al Presidente de la Academia
de [Petropolis, a un grupo de hebreos, al editor
brasileno de Zweig y a los consabidos corres-
ponsales de la prensa nacional y extranjera.
Nosotros seguiamos hablando y oyéndolo todo
como sonambulos.

Al fin entré en el dormitorio y estuve alli no
sé cuanto tiempo sin levantar la cabeza. Yo no
podia o no querig ver. En dos pequenos lechos
juntos estaba el maestro, con su hermosa ca-
beza solamente alterada por la palidez. La
muerte violenta, no le dejo violencia alguna.
Dormia sin su eterna sonrisa, pero con una
dulzura grande y wuna serenidad mayor toda-
via. Parece que €l murio antes que ella. Su
mujer, que habia wvisto ese acabamiento, le re-
tenia la cabeza con el brazo derecho, y toda
su cara estaba echada sobre la suya. Al ser
separada de su cuerpo, ella quedd con brazo
y @gano torcidos y rigidos, y habra que desgo-
bernar el pobrecito cuerpo al ponerla en el
ataud. El rostro de ella estaba muy parecido.
No habra nada que me disuelva esta vision.

Tenia él 61 anos; ella, 33. El decia siempre:
“En anos, soy mas que su padre”. Ella supo
irse con é€l, dejando detrdas la vida entera. La
miré mucho rato en el ademan y en el prodi-
gioso enflaquecimiento del veneno o de la an-
gustia de la ultima hora: la de verlo muerto a
su lado. Mantengo todo mi concepto cristiano
sobre €] suicidio, amigo mio, pero creo que €l
no me prohibe sentir este desgarramiento por
el amor de esa mujer hacia un hombre viejo
a quien quiso de pasion y de amistad, y de her-
mandad racial. Lo cuidaba con un celo tal, que
no estaba lejos de €l diez minutos: del aire
frio, del mucho escribir, del mucho andar—que
era su vicio unico—, del desaliento: de tado
lo guardaba. En mi pais yo hubiese rogado que
los sepultasen juntos, como a los Berthelot.
Zweig dormia sin suenos, aliviado para siem-
pre del tiempo y e] mundo vergunzosos que
(fueron la racion de su veiez.

Mi asombro y el de cuantos le tratamos aqui
es inmenso. Hoy sdlo puedo contarle nuestro
penultimo encuentro. Nos invité a almorzar,
anadiendo a nosotros tres a Da. Hortensia Rio
Branco, que estaba en casa. Lo encontré un
poco desmejorado, pero en un animo mas ale-
gre que otras veces. Le di la noticia de la ve-

Stefon Zweig

nida de Waldo (Frank, anunciada en la carta
suya, y le participé mi proposicion de que el
amigo viniese a casa, a Petropolis, para esca-
par del calor. Entonces ambos me dijeron que
compartiriamos a Frank, quien podia pasar dias
con ellos, dias conmigo. Asi lo convinimos.
Conté riendo que €l habia dispuesto un al-
muerzo austriaco, desde la sopa hasta el pos-
tre. Y €l lo sirvio, con su linda manera, que
nunca se sabia si era de uno muy viejo o muy
nino. Hablé un poco de Bélgica con Da. Hor-
tensia, residente de media vida en ese pais.
Luego salimos hacia la terraza, donde €] gus.
taba de trabajar, pero me detuvo al pasar por
su escritorio para leerme una preciosa carta
de Martin du Gard, el novelista. Leia y repe-
tia frases y frases, haciéndome _gentir el per-
fecto, el hermoso estado 4
otra alma en prueba. Salimos a la terraza ha-
blando de las gentes que estdn wviviendo su
tragedia sin la pérdida de una pizca de decoro
y de elegancia en la conducta. Entonces me
dijo, miraindome de un modo particular y re-
calcindome las palabras: “Habria que decir
lo peligroso que es en América comenzar una
persecucion de los alemanes; sé que hay al-
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gunos signos de eso, y me alarman mucho”.
Lo tranquilicé, asegurandole que no habri in-
quisiciéon, ni cosas parecidas a las debauches
sangrientas de Europa, en nuestros pueblos. Y
entramos en un larguisima conversacion sobre
el indio, el negro y las gentes cruzadas. Le
0oi una alabanza conmovida de los misioneros
portugueses—yo habia procurado antes intere-
sarlo en los misioneros del Continente como
asunto para un libro suyo que podria ayudar
mucho a nuestros indios—. Celebré la bondad
dd.\;negro, “que es una sola cosa—dijo—con
su alegria”. Anadig lindas observaciones del
temperamento brasileno en la piedad y el equi-
librio pasional. De la gente pasé a la tierra,
y me pidié caminar con €l por los alrededores
de nuestra ciudad, lo cual le prometi. El me
creia entendida en plantas, solo por haberme
visto cultivar un pedazo del jardin de la ca-
sa... “Gabriela Mistral—me dijo—, yo ten-
go este deseo que me va a conceder. Conver-
saremos de todo esto andando por la tierra ru-
ral”.

Hace unos diez dias de todo esto:; trato de
recordar con mucha precision la parte refe-
rente a Frank y la dltima, porque son dos com-
promisos que €l se hacia y que nadie le habia
solicitado. Estoy cierta de que no me engana-
ba—jpara qué!—y de que no pensaba matar-
se.

Poco después me hablg por teléfono para
preguntarme si yo iria a una recepcion oficial
de la Prefectura (o /Gobernacion) de Petro-
polis, pues €l tenia la invitacion, pero no la com-
pania. Allg fuimos y estuvo a gusto, a pesar
de lo poco que le agradaba la vida mundana.

No creo en las conjeturas que se hacen so-
bre la situacion economica del maestro Zweig.
Su editor las desmintio rotundamente anoche,
a dos pasos del muerto. Las grandes ediciones
suyas lanzadas por la mayor editorial yanqui,
mas algunos articulos pedidos de los [Estados
Unidos, podian asegurarle a lo menos unos
anos de un bienestar modesto, pero suficiente.
Por otra parte, no puede ni imaginarse un mo-
mento de extravio o de 'ocura: escritor mas
sensato, mas dueno de su alma, menos deli-
rante (a pesar de haber descripto como nad¥e
el delirio), no puede tal vez encontrarse en
nuestra generacion. Pienso, sin pretension de
adivinar, que las ultimas noticias de la guerra
lo deprimieron horriblemente y en especial el
comienzo de la guerra en el Caribe, el hundi-
miento de barcos sudamericanos. jAy! jHabia
visto llegar asi la guerra a tantas costas!...
Habra que anadir su dltima informacién: la
de los sucesos del Uruguay. También eso se
parecia de un modo tremendo a lo visto en
Europa, duela o no duela confesarlo. Estaba
harto de horror; no podia ya mis.

Amigo mio: ya sé que los faciles dirdn para
condenar—y hasta algunos estoicos—que Zweig
se debia a nosotros y que su escapada de la
tragedia comiin es una gran flaqueza. Y mu-
cho mas se dira. Hablardn de su falta de fe
en lo sobrenatural y acaso de la famosa co-
bardia israelita. Yo me quedo esperando su
Autobiografia, escrita aqui mismo, en nuestro
Petrépolis, que él amaba tanto como yo. Por-
que no sabemos todo lo que este hombre pa-
decio desde hace unos siete anos, desde que el
escritor aleman fiel a la libertad pasé a ser
bestia de caceria. Su sensibilidad superaba a
lﬂ.mstrada%us libros: era una sensibili-
dad femenina, en el mejor sentido del voca-
blo; habria que decir “inefable”. Cuando ha-
blabamos de la guerra, yo seguia en su cara,
punto a punto, su corazéon en carne viva e iba
midiendo lo que yo podia decir, lo cual no me
ha ocurrido con ninglin hombre de letras. Y
no era que perdiese en momento alguno su
control riguroso: era que los hechos brutales,

.

Maquinas de Calcular MONROE
Refrigeradoras Eléctricas NORGE

Plantas Eléctricas Portatiles ONAN

JOHN M. KEITH Socio Gerente
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o simplemente penosos, no parecian ser oidos,
sino tocados por €] en el mismo instante en que
los escuchaba y le caia a! rostro una tristeza
sin limites que lo envejecia de golpe. (Usted
recuerda la juventud de su aspecto; toda ella
desaparecia en cayendo la guerra a la conver-
sacion.) Su repugnancia de la violencia era no
solo veraz; era absoluta. Le importaban todos
los pueblos y se habia apegado muchisimo a
los nuestros. Estuvo a punto de irse a Chile,
por una invitacion de D. Agustin Edwards; se
quedo en el Brasil y lo sirvié con un libro ejem-
plar sobre territorio, historia y pueblo. Hallé
en Estados Unidos demasiado recios o duros—
no sé—. Preferia el Sur porque, ademas, ne-
cesitaba de mucha dulzura de clima el hombre
de sesenta anos.

Su melancolia mas visible era la pérdida de
la lengua materna. En su primera visita a esta
casa me dijo que nada del mundo podria con-
solarlo de no volver a oir en torno suyo el ha-
bla de su infancia. ‘“Esto—dijo—es la t1nico
irremediable”. E] esperaba entonces con certi-
dumbre cabal la caida del hitlerismo; pero ya
habia comprado una casa en Inglaterra y po-

John M. Keith & Co. S. A.

San José, Costa Rica

AGENTES Y REPRESENTANTES DE CASAS EXTRANJERAS

Caias.Registradoras NATIONAL (The National Cash Register Co.)
Maquinas de escribir ROYAL (Royal Typewriter Co., Inc.)

Muebles de acero y equipos de oficina (Globe Wernicke Co:)
Implementos de Goma (United States Rubber Export Co.)

Refrigeradoras de Canfin SERVEL ELECTROLUX

Frasqueria en general (Owens lllinois Glass Co.)
Conservas DEL MONTE (California Packing Corp.)
Equipos KARDEX (Remington Rnad Inc.)
Maquinaria en general (James M. Motley, N. Y.)

RAMON RAMlREZ A. Socio Gerente
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siblemente, como muchos desterrados, pensaba
regresar porque llevaria las heridas de un dic-
tador, y ademas las de los seudo amigos que
traicionan o que consienten. Su sobriedad para
juzgar a su patria me parecié completa; jamds
un denuesto, ni siquiera un vocablo castigador;
su continencia verbal formaba parte de su hi-
dalguia. (EI tipo de nariz no era judio; mejor
recordaba al espanol. Su conducta exterior e
intima hacia pensar en los mejores tipos de las
grandes €pocas europeas: espanol, inglés o
francés.)

No pudimos hacer nada por él aparte de que-
rerle. Le quisimos en esta casa los tres, por-
que era lo mas natural del mundo el tenerle
no solo admiracion, sino una ternura conmo-
vida.

iAy! Que no remuevan los creyentes estos
huesos de doble fugitivo y renuncien al ejerci-
cio facil de dar una leccion sobre un muerto que
deja empobrecida a la humanidad, y en todo
caso a los mejores. En él habia miel de Isaias,
también Ilama paulista, también ambrosia de
Ruth. Adioés.

Petrépolis, Brasil. GABRIELA MISTRAL.

Hitlex: almuerza

(En el Rep. Amer.—Con el autor: Aptdo. 197. Cuenca, Ecunador.)

En un vigoroso articulo intituladoe Raza,
grillete, Benjamin Jarn€s, con su peculiar
impetu de honestidad irritada, decia en este
mismo semanario: ‘“El concepto de raza se
nutre de cadaveres; por eso, preferentemente
lo defiende el hombre de las cavernas”.

Si contemplamos e] aspecto de los hechos
que, en estos mismos instantes, se desarrollan
en el Mundo, no podremos por menos que dar
por dogma la verdad enunciada por el escritor
espanol. ¢ Cudntos caddveres, por cierto, le
cuesta a la civilizacion el enunciado nazi-del
delirio racista? ¢Tenemos la suficiente copia
de wergiienza para cubrirnos, frente a la His-
toria que acusa, con la encendida llama del
pudor? ;Qué se dira del miserando planeta
por boca de las generaciones venideras? Ca-
daveres por doquier: los campos de batalla no
existen casi, en la hora presente. Los campos
de batalla donde cada falange discutia por un
ideal. Hoy es la muerte que ronda, por propia
cuenta, sobre los no-responsables de la catas-
trofe. Primero, antes que todo, e] dolor de los
pueblos tiene una nueva forma: la de la co-
bardia del agresor.

¢Quién el responsable? La cafreria blanca
del ario austriaco, destiln su baba inmunda
sobre el corazén de los hombres. Y el temblor

de piernas de gli bersaglieri parece conta-
giado de un pavor eterno. Mas, junto a los ca-
fres bermejos, junto a los pdvidos peninsula-
res, caming la 'Historia y, con ella, la autenti-
cidad de los destinos humanos. El crimen sera
crimen y el miedo, miedo. Y el crimen sera nazi
como el pavor sera italiano, porque la Histo-
ria esta ya escrita.

Hasta hoy, la mandibula del antropdifago
rubio, de ojos azules tiene un ritmo is6crono
de gula tenebrosa. No se detiene, aunque em-
pieza a encalambrarse: la invasién a las Islas
Britanicas senalada para el 14 de Agosto del
40, los dientes del Soviet en el delta del Da-
nubio, la creacion—por Inglaterra—del frente
griego, los cardenos resplandores del Africa
alumbrando las piernas veleces de los senega-
leses romanos, el silencio de la diva trom-
puda y teatralera del Palazzo Venezia, todo
esto nos demuestra la proxima paralisis man-
dibular del Ogre de Obesrsalzburg. Cierto dia
se detendrd, en seco, la voracidad del barbaro
mecanizado; cierto dia en que la claridad del
espiritu y la verdad del destino humano albo-
reen sobre la huesa putrefacta de los caniba-
les de Wotan. Cuando la filosofia vuelva a ser
companera del hombre y l2 maquina, elemento
de colaboracion social.

“Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica”
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Porque hay que confiar en que el hombre
es accidente y cé€lula en el devenir de la Cul-
tura y que solo es la colzctividad consciente la
que perdura sobre el lomo de los siglos. Esa
colectividad consciente, cuando se torna deli-
rante y es capaz de critica y reparo es temible
y fatal para extirpar las tiranias, Ese miilti-
ple sér, dotado de emociones y pensamientos,
de instintos y voluntad, sufre pero se acendra.
Llora en la madre mutilada de] hijo, pero pro-
testa en la boca blasmemante del obrero y del
soldado. Y su protesta se alza, lenta pero fir-
me, hasta el firmamento de la libertad, como
un puno que amenaza hundir al mundo. Ese
puno se alzg con Espartaco, alla en la infan-
cia de los derechos consagrados. Si el tracio
dio el puntapis en el vienire de las oligarquias,
no vamos a creer que en este siglo—el de los
impudicos amous que alzg al Poder en Europa
la crisis de hombres del 18—no pueda repetir-
se la Historia. No hay por qué no esperarlo.
La colision imperialista nos lo anuncia. Aun-
que el gran Capital no lo crea, pero ha llega-
do la hora de su suicidio. Porque nadie lo ma-
ta: es €l, él solo, decrépito y lacrado, histérico
e incapaz de aceptar la muerte, que se pone
al pecho canalla y perverso la boca de los ca-
nones... No hay por qué no creer ahora que

para los césares de argamasa y albayalde pue-
dan faltar los Vercingetorix o los Brutos...
La primera blitzkriep que registran los
anales militares del mundo guerreador no la
hizo, ciertamente, cualquier degenerado nordi-
co, bermejo o castano, con o sin bigotes po-
pulares. El “veni, widi, vici” del César ven-
ciendo al hijo de Mitridates en el Bosforo,
aunque no tuvo el estigma de la felonia aus-
triaca, fue no obstante la victoria relampago
que mas exultara las pasiones del oligarga im-
perator. Pero es parte integrante de la guerra
actual interpretar la historia de una manera
alemana y con un sentir completamente ale-
man. El hotentote uniformado del Rhin cree
que sus maquinas pueden servir incluso para
desvirtuar la Historia; y 'Hitler, pintor imbé-
cil, cree ingenuamente haberla inventado... su
olimpo de rudos generalotes o de lugartenien-
tes morfinomanos es el crisol donde se funde
la nueva mitologia de la bestialidad hecha poe-
ma que ya pueden cantar los megalomanos a
lo Peman, los homo-sexuales a lo Pancho Fran-
co, o los canallas integrales a lo Felipe Sa.
ssone... Es ese Olimpo de canibales bermejos
el que quisiera que no haya antigiiedad glo-
riosa que no sea germana, Pero es listima: ya
César y Pompeyo guerrearon cubriéndose de

Mark Twain: La celebrada rana sal-
tarina. ¢ 0.75.

Dr. Cristian Cortés Llado: La insufi-
ciencia cardiaca.

En rastica: ¢ 3.00.

En pasta: ¢ 5.00,

J. Schlumberger: La paternidad in-
quieta: Trad. de José Carner,

En rastica: ¢ 1.50.

En pasta: ¢ 3.00.

Longo: Dafnis y Cloe. Traduccién de
Juan Valera.

En rastica: ¢ 2.00.

En pasta: ¢ 3.00,

A. T. A. Hoffman: La olla de oro.
Traduccion directa del alemian. Por Ma-
ria Teresa Pujol y L. Ferrin de Pol.

En rastica: ¢ 1.50,

En pasta: @ 3.00.

Dr. M. Ruiz Castaneda: Profilaxis es-
pecifica del tifo exantematico.

En rastica: € 3.00.

En pasta: € 5.00.

Laura, por el Conde Alfred de

Vigny.

En rastica . Z1.75

En pasta . Z3.50
Tirso de Molina: Los tres ma- |

yeloy Duwietlos it s % v L EQGTS
Dr. Carlos Enrique Paz Sol-

din: La intreduccion de la

quina en terapeutica,

B R S o e R ¢ 3.90

EMORRIAR 2 .o o/ va b o 6.00
H. Heine: E] rabino de Ba-

charach Fr et U e I
Margarita Urueta: El mar la

Ve o N e R Z0.75

(LG E S A

Compania General Editora, S, A.
(Apartado 8626. México, D. F. México)
Algunas de sus ediciones:

Con el Admor. del Rep. Amer.
Calcule el délar 2 @ 5.00.

José Maria Roa Baircena: No-

che al Raso (Cuentos)

Empastado . ¢ 3.00

EITRRtIg o e - e 2500
Anna Katharina Green: £

Doctor, su esposa y el reloj ¢ 0.75
Conde Leon Tolstoi: Sergio,

el anacoceta-. . . . . .. ¢ 0.75
Dr. Juan Cuatrecasas: Psico-

biologia del lenguaje.

Pasta : Z5.00

Riistical o i Alied Ta S g
Dr. Ismael Cosio Villegas:

Los abscesos del pulmén ’

o S N R S o P R AL [

Ehilatucg - v 2RI e - 4R 00
Rudolf Stammler: Doctrinas

modernas sobre el Derecho

R N o AR ¢ 4.00
Antonio Caso: Positivismo,

neopositivismo vy fenome-

T N e DR ¢ 2.75
Naojiro Sugiyama, H. C. Gu-

tterigde, Frantisek Weyr y

Georges Cornil: Concepto y

métodos del Derecho Compa-

L R LN SR - ¢ 2.75
Joseph Conrad: El Conde.

Enetftiea s & o - oo ¢ 2.00

Empastada b 80 0 L 3.90
Augusto Pi Suner: La sensibi-

lidad tréfica.

LR e SR ¢ 3.90

Empaitado . 4 Faand 6.00
Eduardo Garcia Maynez: Li-

bertad, como derecho y co-

e ol 2 st v o 150
Ricardo Palma: La monja de la llave

En rastica . ¢2.00

En pasta . ¢3.50

-
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En San Juan de DPuerfo Rico
consigue Ud. la suscripcién a
este semanario con:

A. VICENTE & Co.

20 Box 241

En Caracas, 1a consigue con:

Dofia CELIA DE MADURO &

Apartado 481.

gloria para la Roma Antigua, incluso con las
novedades de la guerra relimpago que enton-
ces no se detuvo como ahora frente al entre-
cejo de John Bull. Frente a los frisos de los
viejos monumentos heroicos, el nubarrén _del
conflicto actual es ignominia, ferocidad inmun-
da, cobardia flagrante. Solo el griego vuelve
por su inmarcesible renombre; él pelea pecho
a pecho, él hunde la bayoneta, €l cae sobre el
tanque y le siembra una bomba, él trepa o
salta o descuaja o rompe o quiebra o descuar-
tiza con sus manos. Los demas luchan “meca-
nizados”. Tras el blindaje de acero, metal de las
cobardias que avergonzarin a] Mundo en esta
edad de niebla y lodo. Asi obra el Jefe, asi
obra el soldado. Tapandese, cubriéndose, ace-
chandose entre los manometros, las agujas
magneéticas y los nervios en punta. Porque Cé-
sar nunca durmio en atatdes blindados de ace-
ro como el ex-albanil del Palazzo Chiggi; ni
se dirigio a las multitudes teniendo detrids un
cuerpo de motociclistas que le aseguraran con-
tra las acechanzas del punal de Brutec.. ..

La caverna uniformada mastica los huesos
de la cadaverina propia y ajena. En el Sene-
gal deben caminar las Walkyrias, mientras a
las orillas del Rhin deambula wuna tribu si-
niestra. La cruz gammada, la cruz de la dis-
locacion, troncha para su imagen las tibias de
las mujeres hermosas de Francia, los fémures
de los ancianos de Polonia, las costillas de los
ninos ingleses. Y la raza mesianica, cuya tris-
te ingenuidad y cuyo romantico delirio de gran-
deza condenara el insigne Goethe, sigue me-
rendando cadaveres con la blancura aria de
los sepulcros. Dilatado el horizonte de fuego,
el incendio alumbra la figura semita de David
hiriendo en la frente a los filisteos: en efecto,
Grecia hace morder el polvo a los hombres
dell'Impero para quienes la leccién ameri-
cana de Garibaldi fue improbada por la chus-
ma idiotizante del (fascio. Corre ¢l bachiche,
desbocado como un potro en péanico. Y al bor-
de de las Islas Britanicas se detiene la garra
del ladron. Sobre la tiniebla encendida de rojo,
le han salido al paso las grandes sombras de
Alfredo el Grande, de Eduardo el Confesor,
de los Arturos y los Guillermos que en las cos-
tas y en los hinterlands dan caza a las co-
madrejas apocalipticas, a las zorras incendia-
rias que tratan de asolar ciudades florecidas
alla en e] tiempo heroico. ..

CESAR ANDRADE y CORDERO.

Cuenca, Az, Bcuador, 1941.

En la ciudad de México,
consigue Ud. este
Semanario con

Juan Luis Campos Vlllalobos
Correos: Apartado 10428

“Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica”
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Unas palabras en Meéxice
18 mayo 1942: Hora dedicada a Costa Rica

(En ¢l Rep. Amer.)

Me es muy honroso, desde esta radioemi-
sora mexicana, expresar mi pensamiento vy
calorizar mi sentir, en una hora de solidari-
dad panamericana, hora enguirnaldada de ro-
sas para los costarricenses, hora que se con-
sagra a 'Costa Rica, la tierra que ha acendra-
do su existencia con sus inquietudes demo-
"Writicas, con sus brios republicanos y la es-
tructura firme de su vida libre. Esta transmi-
sora ha querido exaltar, a lo largo de Amé-
rica, a mi Patria, para que los oidos de bue-
na voluntad escuchen las wvirtudes ciudada-
nas de un pais de suyo !aborioso y de civicas
bizarrias, que tiene al presente tres mil maes-
tros de ensenanza primaria y ochocientas cin-
cuenta escuelas, que dafine sus lineas fron-
terizas con las naciones 'imitrofes g base de
equidad y de las reglas normativas de los orin-
cipios juridicos e internacionales, que osten-
ta una prensa libérrima en donds se agitan
todas las ideologias y todos los credos afirma-
tivos; y en suma, que tiene enraizados en su
historia empenos ininterrumpidos de concordia
y fraternidad. Entre los puntos programados
de auténtica mexicanidad, surge éste de enno-
blecer, de magnificar a los paises del Conti-
nente, y como coincidencia del destino, ayer
tarde desde la estacion Lg Voz de la Victor
de Costa Rica, se radiaba una velada en honor
de Méeéxico, cuyo pueblo se engrandece en los
afanes de la tierra llena de sol y de dignidad,
en la faena clamorosa de la fabrica en don-
de se escribe con palabras de acero el evan-
gelio del trabajo, y en las disciplinas de la
cultura que fortalecen el sentido profundo de
la libertad.

En México y Costa Rica hay marcadas si-
militudes por sus conquistas sociales, por su
culto a la tradicion y a las reverberaciones de
su ‘historia, por su estructura medularmente
democratica, y por su amor a la justicia y a
las luchas libertarias, que son las luchas lim-

(N stvseuol.

Tabletas a base de cloro orga-
nico para desinfectar el agua de

bebida.

Una o dos tabletas en un hitro
de agua la dejan estéril a la
media hora de contacto.

En frascos de 50 tabletas para
esterilizar 50 6 25 litros.

Apartado 1351 - San José, Costa Rica

pias del decoro humano. En la fisonomia mo-
ral del Continente, en constante mensaje es-
piritual. como proyeccion de una idealidad su-
prema de bien y unidad civica, en consorcio
gallardo, se destacan México y Costa Rica
compartiendo sus fatigas y ternuras.

Va para cinco dias se efectu6 en el Pa-
lacio de Bellas Artes la sesion inaugural del
Primer Congreso Panamericano de la Pren-
sa, y algunos congresales exteriorizaron la
esencialidad del ideario periodistico, troquela.
do en los propdsitos americanos, conforme con
las urgencias de seguridad, de coordinacion, y
reclamos de defensa continental que se im-
ponen. En tal Congreso, acorazado de deber,
de vision y de conciencia vigilante, es preci-
SO que se estampe rumbo a la prédica de la
convivencia del Hemisferio Occidental, a la
doctrina de la libertad de las veintiuna repu-
blicas americanas, aunadas en un haz de com-
prension, bajo el signo de su destino, ante la
marcha tragica del mundo.

Y ademas de la comunidad en ideas, en as-
piraciones, en afectos, es necesario que to.
dos estos paises compartan su pan y su abri-
go. Para hacer efectivo €l intercambio eco-
nomico entre 'as naciones de América, que sea
tangible realidad e] trusque de articulos basi-
cos y materias primas cuyos excedentes lle-
nan una y mil necesidades de los pueblos que
carecen «de ellos. Los impuestos arancelarios
deben reducirse a la minima expresion. Que
vivan y prosperen mas de doscientos sesenta
millones de hombres que pueblan una exten-
sion geografica de doce millones de millas
cuadradas. Y para el transporte de esta mer-

b

cancia, a falta de barcos de gran calado de
ifactura inglesa o estadounidense, deben faci-
litarse los barcos de extraceion americana. Que
la Argentina nos venda sus productos de ga-
naderia y sus cereales, que Costa Rica man-
de su café, sus bananos y su cacao, y México
sus sarapes, sus tejidos de algodon, y todos
los efectos, de prolija labor, de su prodigio-
sa industria, Debemos distribuir las cosechas
del campo labrantio, los rendimientos del ta-
ller, y si cabe, las llamaradas del espiritu.
Hoy mas que nunca nuestra América debe
unificar y unimismar sus fuerzas. Sus fuer-
zas puras, sus fuerzas rectoras, sus fuerzas
promisorias capaces de imprimir caracter a los
nuevos nuoleos de la Humanidad. América de-
be tener una sola espada para el resguardo
de su integridad y de su honor, y una sola
Cruz para la elevacion de su plegaria. En es-
tos dias de lanza, mas que nunca somos her-
manos en la esperanza, en el trabajo v en el
dolor. Tenemos gallardetes triunfales para las
glorias de la raza y efusiones de corazén en
sus amarguras. Y ahora que el barco mexi-
cano Potrero del Llano fué torpedeado y hun-
dido con alevosia y sana por la barbarie to-
talitaria, pereciendo en el naufragio cator-
ce bravos y heroicos hijos de la hermosa tie-
rra de Juarez, entre las expresiones de con-
dolencia de las naciones de] Continente, alza
su acento Costa Rica; y de sus mas fra-
gantes jardines corta sus mejores flores, para
ven€rar su memoria y perpetuar su nombre.
En ese barco hundido en aguas tumultuosas
del IAtlantico rindieron su aliento altivos re-
presentativos del alma de América; y ahi mis-
mo en dondz cayeron los patriotas mexica-
nos, quedara una Aurora hecha Bandera, bajo
la orquestacion de todas las libertades!

CARLOS JINESTA.
Mexico, D. F.

Noticia de libros norteamericanos

Envios de la

YALE UNIVERSITY PRESS
(New Haven, U. S, A.)

Margaret Farrand Thorp: America at
the movies (1940), &

Precio del ejpr., empastado y con nu-
merosas ilustraciones: $ 2.75,

Nada es comparable en el mundo a la com-
binacién de musica y vistas del cine en eso
de influir en las ideas, estilos y caminos del
éxito de los millones de personas que a él
concurren, La autora en este libro muestra la
industria norteamericana del cine: su radio
geogrifico, sus mercados de belleza y emo-
cion; los métodos de produccion y distribu-
cibn y exhibicion, reformas, etc. Han de ser
muchos los lectores de un libro como eéste,

Dr. E. GARCIA CARRILLO

ELECTROCARDIOGRAMAS
ot e, METABOLIS MO Bish Bl

R A DIOSE OREA

CorAzON -

APARATO CIRCULATORIO

Consultorio: 100 varas al Qeste de la Botica Francesa

¥

Sumner today. Selected essays by Wi-
lliam Graham Sumner (1940).

Precio del ejpr. empastado: $ 2.50.
Lo bha editado Maurice R. Davie, Prof.

de Sociologia en la Universidad de Yale.

A Sumner lo Illaman “e] Darwin de las
Ciencias Sociales’’, Vision clara, comprension
amplia de los negocios humanos. Perspicaz.
Remueve hondamente, irrita, no sigue indife-
rente quien lo lea,

Este libro se publica para celebrar el cen-
tenario del nacimiento del Prof. Sumner  Con-
ductores norteamericanos desde angulos diver-
sos, representativos, han revaluado sus conclu-
siones.

Son 14 ensayos copiosamente comentados.

¥

Return again, traveler. By Norman
Rosten. Con un prefacio de Stephan
Vincent Benét. (1940),

Precio del ejpr. empastado: $ 2.00.

Pertenece a la “Yale Series of younger
poets”’. (Es un poema). Norman Rosten na-
cio en la ciudad de Nueva York. Es también

dramaturgo estimado.
3

Algunas cartas de don Diego Hurtado
de Mendoza. Escritas en 1538-1552.
Publicanlas Alberto Vazquez y R. Sel-
den Rose,

Publicado el 7 de Junio de 1940.

Precio del ejpr. empastado: $ 3.00.

“Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica”
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Cartas muy estimables por la relacion que
tienen con la politica internacional del siglo
xvi, Mendoza, a mas de literato eminente, fué
la figura politica mas importante de Italia en-
tre los anos 1545-1552.

Con notas numerosas,

¥
Notre-Dame of Noyon in the Twelfth
Century. A study in the ear] develop-
ment of Gothic Architecture, By Charles
Seymour, jr., Instructor en Historia del
" Arte y socio del Pierson College, Yale
University (1939).

De las catedrales goticas, Ntra. Sra. de No-
yon es la segunda. Interesa mucho a los es-
tudiosos del arte medioeval. En 1ingles, este
libro es el tratado mas extenso sobre la his-
toria de la catedral. En toda las lenguas, es el
estudio serio de la catedral relacionado con las
condiciones sociales y economicas del s, xii y
con las fuentes y desarrollo estilisticos del arte
gotico, Con ilustraciones copiosas (dibujos y
fotografias), También el estudio es historico
y arqueologico, En una serie nueva de la His-
toria del Arte, éste es el volumen primero de
las Yale Historical Series,

...—.-.-o.-._
Envio de DUELL, SLOAN AND PEA-

CE (New York):

Radio and the printed page. By Paul
F. Lazarsfeld, Director de la Office of

Radio ‘Research, en la Columbia Uni-
versity.

Se trata de una introduccion al estudio del
radio y de sus funciones en la comunicacion
de las ideas. El radio en menos de 20 anos
ha obtenido lo que la imprenta viene buscan-
do hace 500 anos: extender su auditorio a
toda la poblacién, ;E] radio desplazara a la
lectura?... ;Impulsa al término medio de los
hombres lo que oyen mas que lo que leen?
;Queé se oye?

Todo esto ha originado una investigacion
entre millares de radioyentes distintos y en pai-
ses diversos, ha originado este libro intere-
sante.

* -
You have seen their face. By Erskine
Caldwell and Margaret Bourke-White
(1940).

Este libro es algo mas que una coleccion
de magnificas fotografias, mas que e] texto
literario que llevan al pie: es una innovacion
en el modo de bacer libros., Tal vez sea un
género nuevo en la composicion de libros: la
fotografia y el texto literario como un medio
de expresar ideas, Escritores y fotografos se
asocian armoniosamente en un asunto que los
apasiona,

Es un registro viviente este libro, Ni perso-
nas ni sitios ni episodios son ficticios. El texto
literario interpreta los sentimientos de las per-
sonas fotografiadas,

R

Envio de The MUSEUM OF MODERN
ART, New York, 1936:

Henry Russel Hitchcock, Jr.: The
Architecture of H. H. Richardson and
his time. 1838-1886.
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Monumentos arquitectonicos del hazanoso
Richardson: Trinity Church, en Boston; Se-
ver Hall, en Cambridge; los Allegheny Coun-
ty Building, en Pittsburg; el Marshall Field
Wholesale Store, en Chicago, Lucho Richard-
son por obtener estabilidad y coherencia en un
mundo cadtico politica, social, economica y es-
téticamente: el de los EE. UU. en las décadas
posteriores a la Guerra Civil,

Historiadores vy arquitectos tienen mucho
que aprender en este libro de Mr. Hitchcock.
Hay en ¢l conocimiento, Las ilustraciones son
numerosas,

A 03

Envio de la

LOUISIANA STATE UNIVERSITY
PRESS

(University, Louisiana)

Lousiana French Folk Song. By Iréne
Theérése Whitfield,

Este libro fué publicado el 16 de di-
ciembre de 1939, Precio del ejpr. empas-
tado: $ 3.00.

Reproducidas estas variadas canciones, como
la autora las ha oido, fonética y musicalmen-
te: son varias las razas que componen la po-
blacion de Louisiana.

Las canciones estan agrupadas segun 3 ti-
pos: francés de Louisiana, francés cajun y fran-
cés negro o dialecto criollo.

Un libro ejemplar para mujeres hispano-
americanas aficionadas al arte y al estudio que
quisieran recoger el folklore de nuestra Ame-
rica, tan descuidado; no hay Direccion de Cul-
tura en estos paises sin oriente,

*

Alexandre Dumas Pere and the Spa-
nish Romantic Drama, By John A.
Thompson, Prof. asociado de espanol en
la Louisiana State University (1938).

En 1850 finaliza el autor ¢l movimien-
fo del romanticismo en Espana. Lo empieza
en 1834. Capitulos: Los dramas romanticos
de Dumas padre, Traducciones espanolas de
los dramas de Dumas, Influencia de Dumas en
el gama romantico espanol, Bibliografia.

._..O.__
Envio de
THE JOHN DAY COMPANY,
New York:

Ben Lucien Burman: Big River to
cros. Mississippi life today. Drawings
by Alice Caddy.

Precio del ejpr. empastado: $ 3.00.

. Es un proposito en este libro: que entien-
dan el Mississippi los hombres y mujeres que
desde sus riberas lo observan. Suceso a la vez
historico y literario, y de la mayor importan-
cia, es la publicacion de este libro. Promueve el
recuerdo del de Mark Twain: Life in the Mis-
sisstppt. La vida del gran rio es hoy un mis-
terio, Mr. Burman aparta el velo y explica en
estilo gracioso y musical (color, humor). Mr.
Burman es el intérprete en el siglo xx del
Mississippi y sus afluentes; ama a sus gentes
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Caballeros:

sus vestidos de casimir

Senoras y Senoritas:

sus abrigos a la medida o sus
vestidos de estilo sastre, solo la

SASTRERIA LA COLOMBIANA

de FRANCISCO GOMEZ  HIJO

podra complacerlos; unica especializada
en esta clase de trabajos,

HAGA UNA VISITA Y SERA
BIEN ATENDIDO

50 wvaras al Sur de la Cantina Chelles,
Paseo de los Estudiantes

TELEFONO 3283

Sucarsal en CARTAGO: 50 vs. al Norte del Tea-
tro Apolo.—Sucursal en HEREDIA: frente al
Teatro ASTRAL. -
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y las entiende (capitanes y carpinteros, pilotos
y contadores, etc. etc.,)

*

T he power of Dance. The Dance and
related arts for children., By C. Madel-
line Dixon.

Precio del ejpr. empastado: $ 3.50,

El titulo de este libro es lo bastante expli-
cativo. En las escuelas nuevas la danza es par-
te de los planes de Estudio, pero no figura
como ramo aparte, Se apareja a otras artes:
pintura, musica y drama, Del contacto con
los ninos ha salido este libro. La danza nue-
va ocupa al nino fisico, intelectual y emocio-
nal, Es un gran medio de conocerlos (simpa-
tias, humor...), Es un libro muy valieso,

¥

A living Philosophy of Education. By
Carleton Washburne,

Precio del ejpr, empastado: $ 4.00.

El autor es el Presidente de la Progressive
Education Association.

Este libro sera clasico en su linea; bhay una
gran madurez cn el autor; ha vivido entre los
ninos, ayudandoles, y dejandose ensefar vy
guiar por ellos. Y en estas condiciones des-
arrolla su libro: experiencia concreta en es-
cuelas vivas, activas, El autor es un pionero
de la educacion, como Superintendente que ba
sido, desde 1919, de las Escuelas en Winnet-
ka, Illinois. Educadores de todo el mundo
acuden a observar su obra, interrogarlo y cri-
ticarlo. Este libro es el fruto de su pensa-
miento y su expericncia, Los 4 angulos del
proceso educativo en este libro: 1. Ei nino
como ser humano, con necesidades comunes a
los otros. 2. El nino como individuo. 3. EI
nino que requiere conocimiento y destreza para
desempenar su papel en la sociedad. Y 4, EI
nino en el concierto social (ciudadania, res-

ponsabilidad social), /—\
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Cerveza GAMBRINUS
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Entrevista relampago con Luis Alberto Sanchez

(En ¢l Rep. Amer.)

Las estaciones norteamericanas de ra-
dio de la National Broadcasting Compa-
ny transmiten todos los sabados a las
9.30 de la noche por onda corta a la
América Latina, comentarios de actua-
lidad sobre el libro, e] teatro y el ar-
-~ te en Nueva York. Estos programas
estan a cargo del escritor chileno Ar-
mando Zegri. Recientemente, en el cur-
so de una de sus charlas, Zegri entre-
visto al critico peruano Luis Alberto
Sdnchez, de paso por los Estados U:i-
dos. Publicamios a continuacion la En-
trevista Relampago.

Voy a tener el gusto de presentar a Uste-
des esta noche al escritor, ensayista y critico
peruano senor Luis Alberto Sdanchez. Para el
publico lector de la América Hispana el nombre
de Luis Alberto Sanchez es sinonimo de literatura
americana. Al estudio, a la ensenanza y a la
difusion del conocimiento de nuestra literatu-
ra Luis Alberto Sinchez ha dedicado gran par-
te de su vida. Por espacio de ocho anos ocupo
en la Universidad de San Marcos de Lima la
catedra de literatura americana. Y sobre lite-
ratura americana ha dictado conferencias en
la Universidad de 'Chile, en la Universidad de
San Francisco de Quito, en la Universidad de
Buenos Aires y en la Universidad del Plata.

Hace algunos meses, especialmente invitado
por la Biblioteca del Congreso de Washington,
vino a los Estados Unidos. Y de la Universi-
dad de Berkeley en (California hasta la Uni-
versidad de Pennsylvania en Filadelfia ha re-
corrido Norteamérica de este a oeste disertan-
do sobre su tema favorito: Historia de la lite-
ratura Americana. Actualmente dicta un curso
de conferencias en la Universidad de Columbia
de Nueva York.

Y ahora, vamos a someter a nuestro amigo
Luis Alberto Sédnchez a un pequeno interro-
gatorio. Es decir, si nuestro invitado de h®nor
esta noche no ha cambiado de opinion.

Sdnchez: Yo, de ninguna manera.

Zegri: Muy bien, diganos, amigo Luis Al-
berto Sanchez ;es este su primer viaje a los
Estados Unidos

Sdnchez: Si, el primero.

Zegri: 2'Hablag Usted inglés?

Sdnchez: Un poco. Me hago entender,

Zegri: Supongo que dictard sus conferencias
en castellano.

Sdanchez: No sea malicioso, Zegri... En am.
bos idiomas: en kastellano y en inglés. Cuando
tengo que hablar en inglés explico a] audito-
rio que mis conocimientos del idioma no son
perfectos. IPido que se me diseculpen los erro-
res. Aunque—agrego—estoy estoy seguro que
por muy malo que sea mi inglés siempre sera
mejor que el castellano de mis oyentes. Por
lo general esto lo hace reir y los predispone
a favor mio. Hasta la fecha no he tenido difi-
cultades, por lo menos visibles. En la Univer-
sidad de Columbia mis cursos de literatura los
debo hacer en castellano. Pero al final de cada
clase -'nc-~:.-’:-rm£s pueden consultarme en in-

Zegri: ¢Qué impresion tiene Usted de su
alumnado en la Universidad de Columbia?

Sdnchez: Muy favorable. 'He encontrado gran
interés y aplicacion por el tema.
~ Prueba una vez més la tesis de que lo que
realmente vale es el individuo mas que las ins-
tituciones.

Zegri: A usted, Luis Alberto Sdnchez, qué

le parece la novela hispano-americana compa-
rada a la novela de los Estados Unidos?

Sdnchez: Son muy semejantes. La unica di-
ferencia es que aqui la novela es industrial y
urbana y entre nosotros, agricola y rural. Am-
bas tienen e] mismo tono cadtico y la tenden-
cia a la documentacion de hechos. En el estu-
dio de los aspectos dolorosos de la vida que
se hace en ambas, encuentra uno muchos pun-
tos de contacto.

Zegri: ¢lUsted fué director de la Editorial
Ercilla en Santiago, verdad?

Sdnchez: Lo soy todavia.

Zegri: Ahora, como editor, diganos Usted
£ qué libros de autores norteamericanos tradu-
cidos al castellano se leen mas en la América
Latina?

Sdnchez: En primer lugar se debe colocar a
la novela de Margaret Mitchel Lo que el vien.
to se llevo. De esta obra se han vendido cerca
de 30 mil ejemplares, lo que constituye un re-
cord de venta para un libro en castellano. Sin
embargo, es necesario aclarar, que la venta se
debig en gran parte al éxito de la pelicula del
mismo nombre. Lo mismo ocurre en Hispano
Amdrica con la popularidad de Christopher
Morley y su novela Kitty Foyle traducida al
castellano. Entre otros escritores norteameri-
canos que son muy leidos hay que mencionar
a John Dos Pasos, a Waldo Frank y a Faulk-
ner.
Zegri: Y ahora que estamos en el tema:
squé opinag Usted del concurso de novelas la-
tino-americanas ?

Sdnchez: Me parece muy bien. Unicamente
que a este respecto yo desearia hacer una su-
gestion. Y es la siguiente: Creo que deberia
establecerse una especie de jurado de tran-
saccion al cual pudieran enviar sus obras los
autores latino-americanos que se encuentran en
el extranjero fuera de sus propios paises, v en
muchos de los casos contra su voluntad. Este
jurado podria ifuncionar en la Union Paname-
ricana, por ejemplo.

Zegri: Y en este intercambio editorial ¢Zqué
opina es de mayor necesidad en estos m%men-
tos ?

Sdnchez: Que se traduzcan mas obras lati-
tino-americanas al inglés.

Zegri: ¢Regresa Usted pronto a la América
del Sur?

Sdnchez: Si. Me voy por avion a Chile ¢l 18
de mayo.

Asi termina nuestra breve conversacion con
el kritico de la literatura americana Luis Al-
berto Sianchez. Antes de despedirme de Uste-
des esta noche quisiera ofrecerles una descrip-
cion del hombre ta] cual lo veo en estos mo-
mentos sentado a la mesa frente al micréfono
de la National Broadcasting Company, en Ra.
dio City, Nueva York.

Luis Alberto Sinchez no es el critico seco,
frio y de mirada clinica que esti uno Aacos-
tumbrado a asociar con el profesor estudioso
de las Universidades. Al contrario este es un
hombre joven, a pesar de su pelo gris, con esa
juventud que nace del gusto a la vida.

Luis Alberto Sanchez es de mediana estatura,
Viste con sencillez. Usa lentes. Hace poco en
una reunién de latino americanos en Nueva
York lo oi cantar un tango... Buenos Aires,
la tierra del Plata.. Un bandoneonista argen-
tino que habia en el grupo de oirlo cantar no
pudo contener una ldgrima... Esa es miusica,
ché, [Qué letral—exclamaba el argentino al

Luis Alberto Sanchez

oir la media voz melodiosa del critico mas emi-
nente de la novela hispano-americana.

0N
v

Deseamos a nuestro amigo Luis Alberto San-
chez un feliz viaje de regreso a Chile.

Zegri: Y no olvide dar nuestros mejores re-
cuerdos al Cerro Santa Lucia.
Sdnchez: Yo lo creo, Zegri. Pierda cuidadr

ARMANDO ZEGRI

Nueva York, 1942

; Simbad
pa 7 .

De la antipatia entre Carlyle y Spencér
se habla en el Iibro Spencer de Otto Gaupp.
Revista de Occidente, Madrid. 1930,

Muy caracteristico de la manera de ser de
Spencer es su profundo desvio por Carlyle y
por toda la produccién de éste. Cuenta por que
dejé bien pronto de visitar a Carlyle: “Vi que,
o tenia que escuchar sin replicar sus absurdos
dogmas, lo que no estd en mi caracter, o que
tenia que entablar con é| una violenta discusién,
que habria acabado guedandonos mirando el uno
al otro de arriba a abajo”. Es notable esta obser-
vacion: “En lugar de meditar tranquilamente, co-
mo hace ante todo el filosofo, Carlyle pensaba
lleno de pasion. Rara vez se ha dejado nadie
dominar en tan alto grado por los sentimientos”.
Todo lo que habia en el caricter de Carlyle de
volcanico, de emocional, de brincador, de cadtico,
le era sencillamente incomprensible al filésofo,
en cuya dilatada autobiografia no encontramos
ni una sola crisis espiritta]l de aquéllas a que
estan expuestos tanto los artistas como los misti-
cos vy los santos. Por lo demas, Carlyle corres-
pondis plenamente a la antipatia de Spencer.
Decia una vez ai Dr. Crozier: “Lewes me lo
trajo (a Spencer), y nunca se me ha puesto
delante un joven mas presuntuoso, Parecia con-
siderarse por su sabiduria ccmo un perfecto buho
de Minerva”. En realidad, Carlyle y Spencer eran
dos polos opuestos, La fuerza del uno era la
debilidad del otro, Casi nos sentiriamos incli-
nados a considerar como sabio ideal al que cons-
tituyera un término medio entre ambos, entre el
racionalismo de Spencer y el emocionalismo de
Carlyle. A la postre, se puede llegar a la conclu-
sion de que la parcialidad de Spencer, sus debili-
dades, su suficiencia, la ingenua simplicidad de
su vision de la wida, la estrechez de su campo
visual fueron, por otra parte, las condiciones pre-
vias que hicieron posible el que se propusiera y
realizara su gigantesca labor,
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Poemas nuevos

(En ¢l Rep. Amer.)

Hilachas de luz

Soy un hada pequeiia, hermanita menor
de los magos del verso:
con hilachas de luz voy hilando mis horas
en la rueca del tiempo...

En la paz de mi reja, los jazmines sellaron
el mas dulce secreto
del rocio fragante que cuajé en mis pestanas,
al claror de un ensueio.

Soy un hada pequefia, toda amor a los nifios,
como las de los cuentos:
con hilachas de luz voy hilando mis horas
en la rueca del tiempo.

-—— . —

Mensaje de amor

Nifios! Maravillosa concepcion de ternura,
carne de esencias albas, miel de luceros altos:
por vosotros al mundo llega un soplo de rosas,
por vosotros la vida toma un suave descanseo.

Esta hora turbia, esta hora de rencores y agravios,

hora de fratricidios, de olvidos y de espasmos,
amenaza la aurora de vuestros ojos limpios

con la noche terrible del dolor y el espanto.
-

Niiios! Turba inefable, deleitosa bandada,
coro de voces frescas, salmo de paz: el charco
de este momento rojo os niega la respuesta
del porqué se arrebatan pan, abrigo y regazo.

Y la tierra, la tierra que es de todos, debiera
ser como Dios lo manda, patio soleado y ancho
donde vosotros, riendo, ioh nifios fraternales!,
juguéis siempre a la ronda, cogidos de la mano.

Nifios, nifios de Europa, velloncitos de armifio,
desnudos de caricias y sedientos de amparo,
quiero vuestras caritas sobre mi pecho, quiero
con mis labios piadosos apagar vuestro llanto.

Nifios, nifios, sublime promesa del mafana,
racimo de esperanzas, nifios americanos!,
mi corazon revienta en pétalos de arrullo
para gritaros desde este mensaje: 0s amo!

Os amo, os amo, os amo, niflos del mundo todo.
Gracia del universo, a vosotros mi canto:
por sobre las murallas que levantan los odios,
jugad siempre a la ronda cogidos de la mano.

ALIiCIA PRADO SACASA

Leon de Nicaragua,

M: secreto

Yo guardo en mi vida un hondo secreto,
lo supe en la playa, lo escuché al azar,
estaba jugando con un amuleto
y oi cuando el viento se lo dijo al mar.

I.a voz le temblaba al viento poeta,
de sus labios finos vol6 como un canto,
tenia el embrujo de una luz discreta
y estaban sus notas pobladas de llanto.

¢Quién se lo diria al viento andariego,
el agua del rio, la luna curiosa,
las nubes é&rrantes, el arbol, el fuego,
o seria el alma sutil de la sosa’?

Yo no sé quién fué, no lo dijo el viento,
solo sé que es mio mi secreto de oro,
del fondo de mi alma emerge su acento,
s6lo yo lo escucho, es mi gran tesoro.

Por eso es tan puro mi hondo secreto,
porque no es del mundo, lo supe al azar,
estaba jugando con un amuleto
y oi cuando el viento se lo dijo al mar.

Alma mia, . . .

Alma mia, sombra de lo desconocido,
mariposa de luz, perfume de la rosa,
dime: cuando yo dvermo té abandonas mi nido,
cuéntame adénde vas, mi leve mariposa.

iVas a pescar ensuefios a una isla ignorada
o viajas por el mundo conociendo el dolor?
di si has ido al oriente, mi mariposa alada,
si conoces el alba y el pais de la flor.

A veces yo te Siento llegar de un viaje largo
y aletear en mi pecho con un latido intenso
y otras veces yo escucho que tu acento es amargo,
mas no entiende mi oido tus palabras de incienso.

Habla claro a mi cuerpo, pajarita de suefio,
mariposa de luz, perfume de la rosa,
haz que entienda tu voz mi corazén pequefio,
cuéntame adénde vas, mi leve mariposa.

Un vaelo de nuabes. . .

Un vuelo de nubes blancas se detiene a ver el dia,
dia embriagado de aromas y florecido de canto,
dia celeste de mayo, dia claro de alegria,
por ti siento que es mds dulce la amargura de mi llanto.

Como imagen de la gracia te veo yo sobre el mundo,
dia celeste de mayo, clara sonrisa del cielo,
lindo collar de la_vida, canto de ritmo profundo,
eres arbol florecido v flor en ansia de vuelo.

Para cantar a tu gloria se hizo alondra mi emocion,
dia embriagado de aromas y florecido de canto,
dia celeste de mayo, htimeda y viva cancion,

por ti siento que es mas dulce la amargurm\

CLARIBEL ALEGRIA
Santa Ana, El Salvador, mayo de 1942,

A
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El fundamento de la paz

Por HENRY A. WALLACE,

Vice-Presidente de

los Estados

Unidos.

(En el Rep. Amer.)

Bn estos dias de crisis mundial, hay muchos
que dicen: “No hay que hablar de la paz has-
ta que no ganemos la guerra.” Otros dicen:
“No queremos ni pensar en ayudar a ganar
g guerra, hasta que no estén completamente
definidas las bases de la paz futura.” Pero, yo
creo que lo cierto y constructivo debiera enun-

ciarse asi: que cada cual haga cuanto pueda

para facilitar la wictoria, porque, salvo que
Hitler y sus aliados japoneses e italianos sean
derrotados, no queda otra espectativa que la
fria y terrible de un nuevo Oscurantismo. Al
mismo tiempo se debe pensar frecuente y pro-
fundamente en la futura paz, porque, en la
medida que nosotros y las demas democracias
tengamos confianza en dicha paz, nuestra re-
sistencia al enemigo sera tan vigorosa que nos
permitira derrotarlo,

En otras palabras, pensar en la futura paz
no significa evadir las duras realidades del
presente, ni refugiarnos en los etéreos casti-
llos de nuestra fantasia. Desde el punto de
vista practico de dar a las cosas de primera
importancia el primer punto, en un tiempo en
que faltan horas al dia y cada minuto signifi.
ca mucho, pensar en la futura paz es, necesa-
riamente, una parte de nuestro programa maxi-
mo de guerra. Mds aun: las medidas que dia
a dia adoptamos los ingleses y nosotros, estin
ya determinando, en gran escala, el mundo de
la post-guerra,

Parece hasta cierto punto evidente que, den-
tro de los proximos anos, dentro de poco, se
formulara otra paz. Si fuera una paz de Hi-
tler, nadie, salvo Hitler y sus satélites, po-
dria tomar parte en su redaccion. Pero si, me-
diante la determinada ayuda y participaciéon de
ese pais, los Aliados triunfan, el mundo ten-
dra una segunda oportunidad para organizar
sus asuntos, sobre una base de decoro humg-
no y mutuo bienestar.

Nuevamente, como en 1919, surgira la cues-
tion de qué hacer con los ejércitos del mun-
do, la cuestion de cémo evitar otras agresio-
nes, la cuestion de las fronteras nacionales. Y,
nuevamente, como en 1919, al abordar tan es-
pinosas cuestiones, surgird el problema fun-
damental de restaurar el comercio mundial y
ensanchar la actividad economica de manera
que se eleve e} nivel de vida en todas partes.

Estamos ahora convencidos, después de
nuestras experiencias de los ultimos veinticin-

Me. Herry A. Wallace,

co anos, de que por muy cuidadosa que sea la
delineacion de las fronteras nacionales, ello
no -basta para impedir que el mundo vuelva a
sufrir la repeticion de la catastrofe de la gue-
rra mundial. Lo cual tampoco puede ser evi-
tado por el mero establecimiento de una liga
internacional. Ahora sabemos que el mundo
moderno debe ser reconocido, tal cual es, como
una unidad economica, y aue es preciso llevar
a cabo arreglos sagaces de modo que el co-
mercio sea mds y mas robustecido. Los fun-
damentos de la ‘democracia se verdn a salvo
solo cuando todos los pueblos tengan oportu-
nidades para trabajar, vender y comprar &N
una razonable garantia de que podran gozar
de los frutos de su trabajo.

En realidad, las semillas del presente cata-
clismo mundial se sembraron cuando se toma-
ron las erroneas decisiones econdmicas que
siguieron a la guerra de la generacion ante-
rior. La enorme cuantia de las reparaciones
impuestas a Alemania, por muy justificadas
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que estuvieran desde el punto de vista moral,
fueron un bolo indigerible en el estomago fi-
nanciero del mundo. Las deudas de guerra
que los Aliados tenian cen los Estados Uni-
dos, fueron igualmente una carga para el co-
mercio. Todo en e] mundo, inclusive el anti-
guo gold standard habia sucumbido, pero no
se hizo nada efectivo para reemplazarlo o
restaurarlo. Europa queds dividida en peque-
nas unidades nacionales y cada una de estas
unidades disfruto de libertad para erigir tari-
fas y barreras comerciales a su gusto. Mu-
chas naciones, inclusive los Estados Unidos,
trataban de comprar lo menos posible al resto
del mundo, y de vender, en cambio, lo mas
que podian. Paises europeos que, moralmen-
te, compraban trigo y carne en ultramar, en-
cauzaron sus politicas de produccion en el
sentido de convertirse en paises productores
de sus propios alimentos. Esto no soélo rebajé
su propio nivel de vida, sino que trastorno
la economia de los paises exportadores. Los
Estados Unidos se convirtieron nuevamente
en un pais acreedor, adoptaron una politica de
tarifas solo imaginable en un pais deudor, y
habiéndose hecho esto, era evidente que el
mundo se estaba encaminando hacia el desas-
tre.

La dislocacion a que dié lugar la primera
Guerra Mundial y la manera erronea de en-
focar la paz, perjudico especialmente a los
productores de materias primas. Los precios
de tales materias primas estdn sujetos en gran
manera a los cambios en la demanda y en la
oferta. De ahi que varios grupos de produc-
tores de ngerias primas, incluyendo los agri-
cultores, se vieron en serios aprietos cuando
sus abastecimientos fueron mayores que la de-
manda. El trigo, el algodon, el azicar, el café,
el caucho, el cobre, todos estos articulos de
consumo, sufrieron un enorme y cronico ex-
ceso durante el periodo de la post-guerra. Los
productores de dichos articulos, donde quiera
que estuvieran,—en Jlos Estados Unidos, en
Sud América, en las Indias Holandesas, en las
colonias britanicas o en otras diferentes dreas
—tuvieron que enfrentarse una y otra vez con
la sobreproduccion, el subconsumo y con es-
pantosas pérdidas. JLa baja de los precios de
las materias primas y l!a sobreviniente falta
de poder adquisitivo de los productores de
materias primas, se volvio en una seria ame-
naza para el bienestar de los paises en todas
partes del mundo.

Durante diez anos, después de la Guerra
Mundial, se compensé la mortal enfermedad
economica que afligia al mundo con los billo-
nes de empréstitos privados, mantenidos por
deudores extranjeros en los Estados Unidos.
Tales empréstitos de ordinario. se mantuvieron
a altas tasas de interés y fueron usados con
finres que, en la mayoria de los casos, no ayu-
daban a que los paises deudores pudieran lle-
gar a pagar el interés o el capital. Asi se pro-
dujo una prosperidad temporal, que carecia en
absoluto de fundamento. Pero, cuando el to-
rrente de los préstamos, subitamente hubo pa-
sado, quedé al desnudo ia endeblez de aque-
lla oropelesca ostentacion y toda aquella ar-
mazon se derrumbg por tierra.

Todos nosotros sabemos muy bien lo que
ocurrio después de 1929; la Ley Arancelaria
Hawley-Smoot, las inmediatas represalias en
Canada vy otros paises, la quiebra del Credit
Anstalt en Austria, el colapso financiero de
Alemania, la moratoria de las deudas de gue-
rra, el abandono que Inglaterra hizo del gold
standard, la conferencia imperial britanica de
Otawa y la adopcion de tarifas preferentes en
el Imperio, la depresion mundial, el péanico
bancario en los (Estados Unidos, el auge de

(Pasa a la pig 187).
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Retrato de Winston Churchill

(En el Rep. Amer.)

Siempre el breve cigarro encendido, siempre la galera

patinada de horas y también de sangre, de duelos y de lagrimas,
¢l gabdn cortito, bastante envejecido, del color del tiempo

y el baston de cana con su historia de infinitas selvas

;quién diria que pared de rios y camino del viento

dibuja ahora sus signos largos entre abrazos de muerte,

" quién dicta Winston que a los rugidos de leones indios

tu cana suma ahora el rugido de tus bravas islas!’

Siempre la flor de tu sonrisa lavada de mortal fatiga,

siempre tus ojos marineros con algo de cielo amanecido,

con algo que es espejo de la raza y presagio de crecida lumbre
—jquién diria que llevas a puro latido la esperanza del mundo
y la cancion del hombre nuevo en mitad del naufragio,

quién diria que tuyas son las alas de todos los veleros

que a cruz a raya limpian de angustia la tierra ennegrecida!
Siempre el gesto de jefe que mide el corazon con el destino,
sitemmpre la palabra ardiente y sin mudanza a la espera del dia,

a veces con la voz de la sangre, a veces con la voz de los suenos
jquién dirta que es menos parda la cara del futuro y menos turbia
y mas ltviana esta vida quemada de noches y de agruras,

quién diria que tienes el color de los otonos sobre el rojo cabello
y esta verde primavera que es tu rosa de Abril entre las sombras!
Sitempre obstinada lanza sujeta a telas de encendidos anos,
stempre aguijon y herida bajo el signo salobre de tus mares,

a veces con el viento, a veces con la luna entre las manos
jquiéen diria que fuera de ti, lejos de ti, se apagan las estrellas

y nos huye triste el tiempo con cercos esclavos y cadenas,

quién diria que tienes ¢l color de los otonos sobre el rojo cabello
y esta verde primavera que es tu rosa de Abril entre las sombras!

JuriA GARcCIA GAMES

de 1942,

Enero s/d. 14 de julio 1074. Bs. Aires.
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Georges Clemenceau

Mr.

Churchill, el Parlemento y el Pueblo

(De la obra: Britain at War, por el escritor
y pintor chino Chiang Yece).

o=

Dos pueblos, dos epocas

De Clemenceau a Churchill

(De ElI Tiempo.

“Haré la guerra delante de Paris,
en Paris, o dctrds de Paris”.

Georges Clemenceau, 1918.

“Hatemos frente a cuanto nos aguar-
da, porque estamos seguros de nosolros
mismos y de la justicia de nuestra
causa’’.

W. Churchill, agosto, 1940.

—

Ya ha debido desaparecer de los
campos Eliseos de Paris. Pero siem-
pre que pienso en Georges Clemen-
ceau, e| Padre Victoria de la anterior
guerra—y pienso en ¢l la mayor par-
te de los dias, desde que comenzo el
conflicto universal que vivimos—re-
cuerdo la estatua que decoraba la
gran avenida parisina. El viejo tigre,
inclinado hacia adelante en posicion
de marcha erérgica bajo aquel carac-
teristico sombrero de alas anchas y
caidas, sus bigotes hirsutos a traveés
de los que se filtraron las mas vio-
lentas y ardientes palabras de amor
a la Francia en peligro, sus polainas
cortas de cuero, e| chaqueton recio

Bogota,

27 11-42).

de las visitas al frente y el baston
con el que senalaba las lineas ene-
migas, era todo un simbolo del es-
fuerzo para oponerse a la barbarie
que atacaba desde fuera, y a la mo-
licie, la encrucijada politica y el mie-
do que asechaban desde dentro.
Ante -u pueblo, Georges Clemen-
ceau, en las horas mas angustiosas,
puso de pie a los muertos, para que
no se dejaser. arrollar los vivos; y
ante la muerte, pidié ser enterrado
de pie, como los muertos por la
Francia que él salvara, y mirando al
Este para que nunca le sorprendie-
ra, ni siguiera en la tumba, el ene-
migo secular de mas alla del Rhin.
El viejo politico vendeano, tan com-

batido por su “"W

su anticlericalismo intransigente, y tafr™™

temido por su energia sobrehumana
de inverosimil septuagenario, supo
cumplir |a promesa de venganza que
hiciera un dia muy lejano a su pa-
dre, cuando al ser éste detenido, du-
rante el Segundo Imperio, por sus
ideas republicanas, le ofrecié vengar-
sc y escucho de su boca estas pala-
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bras: “St quieres vengarme, traba-
ja”. Ochenta y ocho anos de trabajo
al servicio de su patria, fueron la
mas brillante hoja de meritos que se
llevy consigo 'a su tltima morada en
la tierra vendcana, aquel gigantesco
artifice del triunfo de Francia, en la
que creia con esa fe entre racional y
mistica que suple a la falta de sen-
timiento religioso en el hombre apa-
sionado que no tiene el consuelo de
ama religion,

Y no sé por qué, péro en muchas
ocasiones, la estatua del salvador de
Francia se transforma en mi men-
te; pierdo por un momento sus con-
tornos y reaparece, pero como si la
viera en sus *res dimensiones, una fo-
tografia ‘de Winston Churchill muy
divulgada por e] mundo entero, en
la que el premier inglés aparece jun-
to a un puesto de la defensa de In-
glaterra, apoyado sobre el pie izquier-
do que tiene adelantado y con la
mano derecha sobre el baston; el
sombrerc de media copa y un largo
cigarro entre los dientes completan
la {igura del primer ministro, al que
estan mirando sonrientss unos cuan-
tos Tommys. En realidad, Clemen-
ceau y Churchill. tienen poco pare-
cido fisico probablemente corque u-
no y otro son prototipos de sus res-
pectivos pueblos... y a pesar de ello,
el paralelo entre el hombre de Ila
guerra del 14 y el de la guerra ac-
tual es, no sélo inevitable, sino que a
medida que el tiempo pasa se acen-
tia y se perfila mas.

Churchil] aprendié6 a amar al Im-
perio britanico combatiendo en la
India, y en Egipto y en Sur-Africa,
y hoy lo defiende con tozuda energia
inteligente contra los nazis que ame-
nazan las islas britanicas, y los japo-
neses que pretenden aduefarse de las
tierras imperiaies de Asia y de Ocea-
nia, y los propios ingleses que cri-
tican su esfuerzo formidable. Cle-
menceay aprendio a amar a Francia
combatiendo a sus enemigos con una
pluma mordaz en La Justice primero,
en L’Awrore, después, en la Repu-
blique Franccise, mas tarde, en L’
Homme iibre y en L’Homme enchai-
né, por ultimo. Pero si Churchill
combatia por ser soldado y escribia
para ejercitar su espiritu; Clemen-
ceau polemizaba por ser escritor y se
batia en duelos para ejercitarse en el
peligro y vencerlo.

En la vida de Churchill hay un
episodio novelesco: el de su detencion
en |a aventura del tren blindado en
el Transvaal cuando Luis Botha, mas
tarde general boer y luego primer
ministro surafricano miembro de la
conferencia imperial britincia, amena-
zandolo con su fusil, logré hacerlo
prisionero. Churchill escaps y el tiem-
Po d_e&q,g&_ =gy transcurso el placer
¥ ser uno de los inejores amigos de
su apresor, En la vida de Clemen-
ceau hay otra anécdota: a raiz de
la derrota francesa de 1870, en el
afio siguiente, el joven médico Geor-
ges Clemenceau era alcalde de Mont-
martre durante el episodio de la Co-
muna de Paris, Los revolucionarios
quisieron deshacerse de su autoridad

y llegaron a amenazarlo de muer- brevivir”. Momento en el cual, co-
mo en noviembre de 1917, Clemen-

ceau, gan{ Winston Churchill el so-
brenombre historico de Padre Vic-

te, Andando ¢l tiempo, el alcalde de
Montmartre salvaba a Francia de la
pérdida de los principios de libertad
e igualdad en cuyo nombre lo ha-
bian amenazado los revolucionarios
de| barric parisiencse,

Una obsesion es el motor de la vi-
da publica de ambos: Clemenceau sue-

_fa con el desquite que lava la derro-

ta inflingida a su patria al arreba-
tarle Alemania triunfante las dos
regiones de Alsacia y la Lorena; es-
pera su hora para demostrar que
Francia puede y debe triunfar, y ese
animo le conserva fuerte y 4gil para
dirigir y levantat a su pueblo en las
horas dificiles en que todo parecia
perdido. Churchill suefia con la gran-
deza de! Imperio que m<nos torpes
van metiendo en peligroso aprieto.
Grita en el parlamento pidiendo ar-
mamento eficaz; escribe en los pe-
ricdicos senalando los peligros del es-
tado idilico de desarme en que se
encuentra la Gran Bretana, y la tra-
gedia de sus profecias se va cum-
pliendo; el enemigo juega con la
candidez de los politicos ciegos; se
fortalece mientras se habla de paz y
va preparando cuidadosamente los pla-
nes de agresion. Churchil] es consi-
derado por muchos de sus compa-
triotas como un exaltado energiime-
no, y de igual modo que cuando en
Francia se ve la anteportada del de-
sastre de -1917, hay que llamar a
Clemenceau que parecia un solita-
rio predicando en el desierto desde
su tribuna de L’Homme Enchainé pa-
ra que asuma el riesgo maximo, asi
en Inglaterra se hace preciso llamar
a Churchill a2 fin de que enderece,
cuando se ha perdido un tiempo pre-
cioso, las torpezas de sus anteceso-
res. -

En las Memorias de guerra del
general Ludendorff se lee lo siguien-
te: “En noviemnbre de 1917, Cle-
menceay llegd a la presidencia del
consejo. Fra el hombre mas enérgi-
co de Francia, Habia vivido e|l afo
1870 a 1871 y era desde entonces
uno de los mas fogosos representan-
tes de [a idea del desquite. Cle-
menceay sabia perfectamente lo qu:
queria. Hizo la guerra, comprimio
toda la agitacion pacifista y conso-
lidé la moral de su pais”. Y Luden-
dorff tenia sus motivos para conocer
al Padre Victoria que cuando el par-
lamento le criticaba, respondia con
profundo orgullo: “Si, vosotros cri-
ticais; yo, entretanto, hago la gue-
rra”, También de Churchill tendra
que dec’r quien haga la historia de
esta espantosa guerra mundial que
sabia perfectamente lo que queria y
gue lo dijo el dia 13 de mayo de
1940 en el orimer discurso que hubo
de pronunciar en la camara de los
comunes como jefe del gobierno in-
glés, succsor de Chamberlain: “Me
preguntais cual es nuestro objetivo?
Puedo responderos con una sola pa-
labta: la victoria, la victoria a toda
costa, la victoria por encima de todos
los terrores, la victoria por largo y
penoso que pueda ser el camino, por-
que sin la victoria, no podriamos so-

toria de la mas grande guerra que

la humanidad ha tenido la desdicha

de sufrir. .
JosE pE BENITO

De la Vida y de la' Muerte

(En el Rep. Amer.)
IX

Del Amor

Hoy, ya no se hace dificil admitir que el Universo es vibracion.
La materia necesaria a nuestros sentidos corporales no es mis que -
energia concentrada, La alquimia habia establecido que la materia
era unica, porque unica era la fuente de donde procedia, La substancia
elemental basica, adaptindose a condiciones especiales de calor, presién
y electricidad ha dado lugar a elementos mas complejos en cuanto a
peso y propiedades, y hasta tal punto llega la concentracién material,
que, pasado éste, los cuerpos se desintegran. Todos los que conocen
los principios de la bioquimica saben que aquellos cuerpos que en la
serte de Mendelejef ocupan lugares posteriores al plomo, se desintegran
en condiciones normales; es decir, pierden peso atomico y se convierten
en elementos que ocupan, en dicha serie, lugares inmediatos inferiores
hasta Jlegar al plomo, dltimo cuerpo estable,

La ciencia, por fin, nos dice que ¢l atomo es equilibrio de ener-
gias contrariadas, pero de igual naturaleza, Del atomo al Universo
no hay gran diferencia: si maravilla hay en lo grande, admirable
perfeccion y misterio existe en lo pequeno. De estas dos energias
complementarias, la positiva y la negativa —que los antiguos iniciados
representaban por medio de la cruz —depende todo, hasta el amor.

Tomando por base la existencia de esta dualidad, podemos, decir
que ¢l Cosmos es dual. Toda fuerza, todo efecto, todo ser cuenta
con su opuesto complementario. Lo positivo tiene lo negativo; la luz,
la oscuridad; el macho, la hembra; el hombre, a la mujer... La
tendencia a encontrarse estos opuestos para neutralizarse, se llama
afinidad, y ésta existe tanto en los atomos tomo en las almas. Por
ella, los primeros se juntan para formar la molécula, que es el comienzo
de la materia compuesta; las segundas, para lograr un estado de equi-
librio, de ponderacion, de éxtasis. Advierto que no hablo de matri-
monio civil ni religioso, sino de una verdadera union de almas, Por
el matrimonio pueden concertarse dos seres de diferente sexo por
mandatos distintos: atraccion sexual, imperativo de una descendencia,
fines economicos... Por afinidad se unen las almas sintiéndose com-
plementarias.

La Biblia nos dice que Dios hizo al primer hombre a su imagen
y que era dual: hombre y mujer, es decir, androgino. Habia dos en
uno: era un equilibrio de almas. Sélo cuando aquel ser edénico sintio
la inquietud de ®onocer el misterio universal y eterno, se desdoblo;
se hizo varén y hembra: el elemento positivo se separé del negativo:
se establecié el desequilibrio. Pero el equilibrio sentia la necesidad de
restablecerse, y aquella afinidad tan sutil que llega a todos los lugares,
tendié a formarlo, por ley de necesidad.

El hombre es vibracién: la mujer también lo es. Si ambos son
de tal ténica que experimentan la fuerza de complementarse, lo hacen,
salvando obsticulos si los hay, formando la pareja ideal.

Esta misma afinidad suele establecerse entre padres e hijos;
entre amigos y hasta entre los hombres y las cosas. No sera dificil
comprender el por qué la muerte de un ser acarrea, algunas veces,
la de aquel otro que, espiritualmente, estaba unido a él: la del hijo
después de la del padre o la madre; la del nieto respecto a uno de
sus abuelos; la de un conyuge luego del fallecimiento del otro.

Cuando la unién de dos seres se ha hecho por pura atraccion
espiritual, llega a tal punto su compenetracion, que el uno presiente
lo que le ha de suceder al otro. Y es que, la mente, como vibracion
que es, habla entre ellos, y la mis ligera alteracion en la indole de
vibracién en uno, la nota ¢l otro en forma de inquietud, temor
presagio...

Cuando existe la compendtracion, hasta la mentira se hace
imposible, porque el que miente altera el ritmo de la vibracion ée
su mente y el otro sér nota tal cambio. Solo la perfecta armonia
entre ambos lleva el equilibrio... ‘ 2= o

Es triste que por motivos egoistas se vaya al matrimonio sin
esperar a sentir la necesidad espiritual de los dos seres! Algo bay
de todos modos, que pesa en la materia en sentido de obligacion,
pues vemos, con frecuencia, que el h?mbre apocado se une a la mujer
varonil: al marimacho, y lo contrario,

(Pasa a la pag. 190).
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El fundamento de la paz

Hitler en Alemania, la pérdida gradual de pres-
tigio de la Sociedad de las Naciones y, final-
mente, el comienzo de la guerra actual.

La pura verdad es que los Estados Unidos,
durante los primeros anos de la post-guerra,
estuvieron sembrando vientos mediante su po-
litica de aislamiento, altos aranceles, absur-
dos préstamos al exterior, y ventas a alta pre-
sion en el extranjero. No fué posible dejar de
cosechar la tempestad. Siempre ha sido y es
mas facil mirar hacia atras que hacia adelan-
te, por lo cual, millones de norteamericanos
consideran ahora aquella politica como tragi-
camente equivocada. Seria prolongar la pre-
sente agonia del mundo, el que, después de
‘esta guerra, algunos de nosotros, de nuevo,
nos pusiéramos wvendas sobre los ojos para no
mirar atras.

Los voceros del aislacionismo, no apoyaron
al Presidente Roosevelt en su punto de wista
de edificar la paz en torno a la libertad de
palabra y discusion, libertad de cultos, y liber-
tando al mundo de necesidades y de temores.
Tales -voceros se mostraron muy prontos en
censurar al Presidente por haber suscrito, con
Winston Churchill, la Carta del Atlantico. Y
descubrieron peligrosos fines exteriores en pa-
labras del Presidente, tan simples como éstas:
“La cooperacion de paises libres, que trabajan
juntos en una sociedad civilizada y fraterna.”

Ante esto no tendremos por qué asombrar-
nos si la larga y aspera lucha llevada a cabo
por los aislacionistas en la década de 1920,
para mantener a los Estados Unidos como si
no fueran parte del mundo, se remueva cuan-
do llegue el momento de hacer la nueva paz.
Lo que hagan los aislacionistas tendra mucho
valor para la posicion politica dentro de los
IEstados Unidos. Semejante inyeccion en la po-
litica no seria nada de lamentar, porque segu-
ramente el pueblo tiene el derecho de escoger
la politica que, en su concepto, del?a seguir la
nacion. Pero el aspecto realmente serio de Ila
cuestion reside en .que todo el porvenir, no
solo de este pais, sino de la civilizacion hu-
mana misma, puede depender de la habilidad
y el deseo del pueblo norteamericano de am-
pliar sus puntos de vista.

Por mi parte, yo creo que el pueblo norte-
americano ha aprovechado sus experiencias de
los 1ltimos veinticinco ancs. Yo creo que se
dara cuenta, cada vez con mayor claridad, del
puesto de conductor del mundo que dificil-
mente podran no desempenar los Estados Uni-
dos; y asi apoyaran todo arreglo y toda poli-
tica que tienda a una cooperacion inteligente
con otros paises.

Una prueba de que se ha aclarado e] punto
de vista del pueblo norteamericano es la am-
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(Viene de la pag. 184).

plid comprension que ha demostrado ante las
grandes dificultades de orden practico que re-
presenta la intencion de los Estados Unidos
de aceptar, después de la guerra, billones de
dolares en mercaderias y servicios a cambio
de los armamentos y alimentos que ahora, bajo
ia ley de Préstamos, (Lend-Lease Act), se
estan embarcando hacia el extranjero. Parece
que se abren paso las amenudo oidas suge-
rencias de que los Estados Unidos se veran
reembolsados si Inglaterra y los demas reci-
pientes de materiales de préstamos, entran ge-
nuina, inteligente y sinceramente en un plan
de coperacion que asegure la estabilidad eco-
nomica y social del mundo después de esta
guerra.
2

Los fines de la paz que Roosevelt y Chur.
chill han enunciado son espléndidas declara-
ciones de principios, que abren amplios cam-
pos por explorar. La tarea actual consiste en
buscar, tan definitivamente como sea posible,
mientras dure la guerra, los caminos y los
medios mas practicos de realizar aquellos fi-
nes. ’

Ya se han hecho estudios preliminares acer-
ca de algunos de los previsibles problemas de
la post-guerra, en la Junta de Defensa eco-
nomica y en los departamentos del Gabinete,
cuyos jefes son miembros de dicha Junta. Esto
se ha venido haciendo de acuerdo con el De-
creto de 20 de julio, de 1941, que ordena a la
Junta “llevar a cabo investigaciones y aconse-
jar al Presidente acerca cde lo relacionado con
la defensa economica.., medidas para la re-
construccion economica de¢ la post-guerra vy
acerca de los pasos que se deben dar para
proteger la posicion comercial de los Estados
Unidos y para facilitar el establecimiento de
relaciones economicas internacionales solidas
en tiempo de paz.”

Ahora bien. ¢Qué es lo que hay que con-
siderar para establecer dichas “relaciones soli-
das” en tiempo de paz? 'Hay algunos hechos
basicos que no pueden ser ignorados. Uno de
ellos es la necesidad universal de obtener ma-
terias primas v de un arreglo econémico para
Woteger a los productores de materias primas
del mundo, contra las fluctuaciones de ingre-
sos semejantes a las qu2 ocurrieron cuando la
Primera Guerra Mundial. Otra es la indispen-
sabildad de mercados para los articulos que se
producen. Un tercero es la existencia actual
en todos los paises de aranceles y otras barreras
a la importacion. Un cuarto es el uso del oro
como base de las monedas nacionales y como
un medio de estabilizar la balanza de comer-
cio internacional. Un quibte es el puesto del
crédito como estimulante del comercio inter-
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nacional. Un sexto es [a intima relacion entre
el circulante estable de cada nacion y el in-
tercambio de mercancias y servicios. Un sép-
timo, y mas importante que todos, es el papel
esencial de un adecuado poder adquisitivo en
los paises que comercian entre si, pues su am-
placion dentro de las naciones hace posible
ampliar el comercio con 'os demas paises. To-
dos estos hechos y factores son de primordial
importancia para determinar el cstado de la
salud del mundo y ellos naturalmente cons-
tituiran algunos de los principales ingreuien-
tes de la proyectada economia de la post-gue-
rra, si €sta se lleva a cabo en una escala com-
prensiva.

Cada uno de tales aspectos del comercio
mundial constituye un amplio tema de por si,
pero no tengo aaqui espacio suficiente para
discutirlos. Sin embargo, deseo puntualizar
aqui que lo fundamental para ordenar inteli-
gentemente la vida economica mundial es es-
tablecer la produccién y los precios de las ma-
terias primas.

Durante las décadas 1920 y 1930, en que
los productores de materias primas continua-
mente se hallaron en perturbaciones, se des-
arrollaron varios métodos para ayudarlos a
fin de que se adaptaran a la dolorosa reali-
dad dz la disminucion en la demanda. Enton-
ces surgieron el plan Stevensin para el cau-
cho, el arreglo Chadbourne para el azicar, los
principios de un convenio internacional sobre
el trigo, y, en los Estados Unidos, el progra-
ma del “Granero Siempre Normal.” La situa-
cion de los productores eran tan dificil que,
cada vez que se abordaba cualquiera de esos
remedios, rara vez se hizo alglin pequeno es-
fuerzo para tener en cuanta a los consumi-
dores. Mas que cualquiera de los otros pla-
nes, el del Granero Siempre Normal, en los
Estados Unidos, fué el que mas reconocio las
necesidades dc los consumidores, establecien-
do inmensas resenvas de trigo, algodon, vy
maiz. [El proposito objetivo era el de trans-
mitir el excedente de los anos gordos a los
anos flacos, lo que beneficiaba al productor
~en los anos de sobreproduccion y muy bajos
precios, y ayudaba al consumidor en los anos
en que hubiera escasez de provisiones y ade-
mas los precios fuesen altos. De la manera que
las cosas han sucedido las reservas de maiz
del Granecro Siempre Normal, hicieron posi-
bles rapidos y grandes embarques de puerco
vy lactiniferos a la Gran Bretana durante este
diltimo ano. Todos quantos formulamos el pro-
grama del Granero Siempre Normal habia-
mos tenido siempre en mente que dichos abas-
tecimientos podrian ser utilizados en caso de
guerra. Pero ninguno de nosotros percibio en
aquel tiempo, cuan importante podran ser di-
chos aprovisionamientos para los territorios
devastados por la guerra, durante los anos in-
mediatamente posteriores de la paz.

Como parte del esfuerzo por ganar la paz,
espero que lo que pudiera llamarse “el prin-
cipio del Granero Siempre Normal” pueda im-
plantarse también en lo que se refiere a cierto
numero de articulos de primera necesidad, en
una escala vasta y mundial. Debera recordar-
se que el cuarto punto, de los “ocho acordados
por Roosevelt y Churchill en la Carta del
Atlantico, menciona e] derecho de todos los
estados, grandes o pequeﬁg&;"—i?&‘fw.
cidos, de tener acceso en igualdad de conu™
ciones a todas las materias primas del mun-
do. Dar a este altisimo ideal una mayor con-
sistencia debiera ser uno de los principales
objetivos durante los meses wenideros. Los
pueblos de Europa deben de saber que hay
en los Estados Unidos, en América Latina y en
los Dominios Britinicos, enormes cantidades
de materias primas que podridn wusarse para
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trajes, alimentos y viviendas enseguida que
termine la guerra.

Sin embargo, no se han hecho arreglos de-
finitivos entre los Estados Unidos y América
Latina, acerca de los problemas de las ma-
terias primas en el mundo, de manera que se
obtenga una paz justa. Algo se ha iniciado en
lo que se refiere a la conferencia internacio-
nal del trigo que se celebry el pasado mes de
julio, en Washington. No se ha firmado nada
todévia pero es evidente que los Estados Uni-
dos, Argentina, Canada y Australia, asi como
la Gran Bretana, estan tratando de lo concer-
niente a la constitucion ie un Granero Siem-
pre Normal Mundial, con cuotas de exporta-
cion y precios estabilizados, de manera que
ello facilite la tarea de productores y consu-
midores.

En algunos aspectos, =l problema del algo-
don es semejante al problema mundial del tri-
go, pero no se han hecho tantos progresos
para ordenar el mercado del algodon, como se
han hecho en lo referente al trigo.

Enormes excedentes de algodon y de trigo
se hallan almacenados en los paises exporta-
dores, esperando ser utilizados asi que los pai-
ses devastados tengan, de nuevo, oportunidad
de servirse de ellos. En los Estados Unidos
hay almacenada una provision de algodon su-
ficiente para llenar las necesidades normales
de Europa durante un afno. En cuanto al trigo,
los Estados Unidos tenian el primero de julio
un saldo igual! a casi e] cuddruplo de lo que
tenian del 1920 al 1930 y es evidente que el
proximo 1 de julio €l saldo sera alrededor del
séptuplo de lo normal ¢n 1920. En el Cana-
dda, la situacion es analoga, mientras en la
Argentina y Australia se esperan grandes ex-
cedentes para un futuro préoximo. Cuatro gran-
des naciones exportadoras del mundo tienen
ahora un billon mas de bushels de trigo de
lo que tenian de 1920 a 1925; aproximadamen-
te el doble del trigo que se. gir6 en el comer-
cio mundial en los anos anteriores a la decla-
racion de la guerra. Hay trigo suficiente para
alimentar a toda la poblacion de la (Europa con-
tinental por casi un ano, o para cubrir las des
mandas de importécién del Continente por casi
tres anos.

Cuando la dominacion Nazi termine en los
paises de ultramar a ella sometidos, la prime-
ra y mas urgente necesidad sera la de propor-
cionar alimento a la poblacion exhausta y des-
nutrida. Para tal propésito sera enormemente
util la acumulacion actual de reservas de.tri;
go y la creciente produccion de otros alimen-
tos en que ahora se hallan afanados los agri-
cultores. Lo sensible es que no existe medio
practico para entregar esos alimentos a los pue-
blos que los nrecesitan, ahora, sin prestar con
eso ayuda a los Nazis y, por lo tanto, retra-
sar el dia de la verdadera liberacion de dichos
pueblos del yugo Nazi.

Ademas de alimento, las regiones devasta-
das tendran urgente necesidad de otros mate-
riales y equipos para contribuir a su recons-
truccion. Casas, fabricas, edificios gubernati-
wos, escuelas, iglesias, caminos, ferrovias,
puentes: todo esc ha sido destruido en gran
escala. En la tremenda tarea de reconstruccion
que habra de emprenderse, los Estados Uni-
dos y los demas paises del Hemisferio Occi-
denga’—<csempenar<e. un papel vital. Mientras
*-(aﬁto, asi la estrategia como la humanidad se-
ran servidas si aprovechamos cada oportuni-
dad para hacer entender a los pueblos de los
paises ocupados que intentamos estar tras ellos,
ayudandolos en sus esfuerzos por recuperarse
de nuevo. Eso les dara algo a que agarrarse du.
rante los meses o anos de miseria y, a sSu Vvez,
acelerara el colapso de los Nazis y la emanci-
pacién del mundo.
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Los paises democraticos se hallan en una
posicion espléndida para organizarse para un
rapido trabajo de ayuda, tan pronto como se
haga la paz. Estoy absolutamente seguro de
que semejante tarea la podremos hacer, y de
que la haremos bien. Pero, debemos de em-
pezar a vislumbrar un futuro mas lejanc vy
cimentar nuestros planes sobre algo mas que
bases temporales.

3

Queda ahora en claro que, para cuando ter-
mine la guerra, las naciones que no pertene-
cen al Eje, tendran una mayor produccion de
materias primas, mayor produccion de produc-
tos manufacturados y mayor numero de tra-
bajadores especializados que en cualquier €po-
ca de su historia. '/Es posible que gerca de la
mitad de sus productos vaya a manos de los
gobiernos britanico y norteamericano hasta que
llegue el dia en que ‘Hitler sea derrotado. Pe-
ro, si estos dos clientes abandonaran subita-
mente el mercado, la quicbra seria general. Y
los hombres de negocios lo saben muy bien.

Nosotros, en las democracias, tenemos que
empezar por darnos cuenta, en consecuencia, de
que si podemos disponer de tremendas sumas
de dinero para ganar la guerra, también pode-
mos invertir la suma que sea necesaria para
ganar la paz. Si tal necesidad se aceptara hoy,
tanto en Inglaterra como aqui, estariamos va
escribiendo desde ahora una de las mds impor-
tantes partes de la paz. Ambas naciones po-
drian ya estar haciendo contratos con los pro-
ductores de materias primas del mundo para
disponer de sus mercancias durante la guer <

y por varios anos después del armisticio, a

precios razonables, y asi evitar la inflacion.
Esto reduciria enormemente €l costo de ganar
la guerra y daria mas garantias que cualquier
otra accion en el sentido de que no se nos permi-
tirda que los negocios se interrumpan y se arrui-
nen después de que acabe la guerra. No habra
mejor uso para e| oro de los Estados Unidos
que emplearlo en compras de tal naturaleza.
Muchas de !as mercancias compradas de tal
manera, para ser entregadas después de Ia
guerra, tendran que ser vendidas a crédito por
Inglaterra para la construccion de las nacio-
nes devastadas.

‘Asi como los individuos, en los Estados Uni-
dos y en Inglaterra se ven alentados a refor.
zar su capacidad adquisitiva, a través de bo-
nos de defensa y otros medios, asi los paises
productores de materias primas podrian, me-
diante un plan analogo, acumular poder adqui-
sitivo en la forma de oro; el oro podria ser
usado en lo porvenir para comprar las mer-
cancias terminadas de Europa y Ameérica.

Y no solo el oro que esos paises obtendrian,
haria posible para ellos comprar mercancias de
Europa y América sino aue podria ser tam-
bién usado, en parte, para servir como fortale-
cimiento de sus monedas, v sistemas bancarios,
v haria ademds posible relajar los absorbedo-
res controles de cambio, las cuotas de importa-
cion y los balanceamientos que contribuyen tan

L
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eficazmente a reducir la afluencia de mercan-
cias de un pais a otro. Sin una reserva de oro
adecuada y sin habilidad para obtener la clase
de crédito que pueda ser utilizado para pagar
las importaciones, un pais se ve grandemente
constrenido en su conducta ante el comercio
exterior y, para prevenir la depreciacion de la
moneda en el mercado exterior y el menoscabo
de su crédito, se ve obligado a adoptar una po-
litica comercial no-liberal y a establecer gra-
ves restricciones sobre sus importaciones. Con
una reserva de oro mayor, los paises seran ca-
paces de seguir, mas eficazmente, una politi-
ca de cambio exterior estable y practicas co-
merciales liberales.

&i logramos una paz verdadera, estamos segu-
ros de ver a todo el mundo dentro de pocos anos,
operando a un nivel mucho mas alto de pro-
duccion que antes, lo cnal, desde luego, sig-
nifica un mayor mercado mundial para las ma-
terias primas.

Dada una paz justa y verdadera, este pro-
yecto de aumentar el mercado mundial se rea-
lizara con toda certeza, ya que se basa en una
creciente industrializacion en todas partes. El
proceso de industrializacion es el medio de al-
canzar un nivel de wvida mas alto. En todas par-
tes hay poblaciones que necesitan aumentar la
proporcion de gente ocupada en la industria, y
reducir el nimero de gente ocupada en la pro-
duccion de productos agricolas. Incluso en los
Estados Unidos, existen muchas zonas en don-
de queremos wer, tan pronto como sea posi-
ble, una alza en el grado de industrializacion.
Grupos que son ahora solamente en un 40 por
ciento industriales, podrian, en el trascurso de
los proximos diez anos, llegar a ser industria-
lizados en un 50 por ciento. Analogamente, hay
muchos pueblos en el sur de Europa, en Amé-
rica Latina y en los paises del Pacifico en
donde esta cl:cse de cambio seria de enorme
valor desde el punto de vista de alzar su ni-
vel de vida, Cada unidad de ganancia en el ni-
vel de vida per capita que un aumento en la
industrializacion significara en los Estados Uni-
dos, significaria, proporcionalmente, una ga-
nancia mucho mayor en los paises donde acaba
de iniciarse la industrializacion. Uno de los mas
dificiles problemas que tenemos que afrontar es
la neecsidad de ayudar a numerosos paises a
que evolucionen hacia una creciente indus-
trializacion, sin alentarlos g que acudan a altas
tarifas para realizar ta] fin.

Afortunadamente, en muchos casos, €l bajo
nivel de industrializacion no es un resultado
de circunstancias irremediables, sino conse-
cuencia de la escasez de capital y de la ausen-
cia de técnicos apropiados. Mediante un es-
fuerzo inteligente, seria posible ayudar a di-
chos paises a conseguir ambos. Semejante au-
mento en la industrializacion asegurara a los
paises productores de materias primas, que cam-
biardan su produccion actual por oro, un mer-
cado permanente para sus materias primas
durante un largo futuro. :

Un programa como el @#qui esbozado podria
realizarse con la colaboracion de Inglaterra y
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de las democracias de Europa y América La-
tina, y ponerse en practica mucho antes de lle-
gar a un armisticio. Protablemnte los paises
de habla inglesa del mundo tendran que tq-
mar la delantera en planear la prosperidad del
mundo para la generacion venidera. Dichos
paises deben, pues, empezar desde ahora a de-
mostrar con los hechos gque estan interesados
en ganar la paz tanto como la guerra. Si la
compra de materias primas a largo plazo se
prolongara por seis meses, se tendria mucho ya
arreglado para cuando la conferencia de 1la
paz. Es uno de los modos como podemos re-
forzar la moral para la lucha que tenemos an-
te nosotros. Es uno de los modos como pode-
mos edificar wun vigoroso futuro economico,
suficientemente fuerte como para luchar por
él.
4

Derrumbar a Hitler es solo la mitad de la
batalla. Tenemos que edif.car un mundo en el
cual nuestros recursos materiales y humanos se
utilicen al maximum, si queremos obtener una
victoria completa. Este principio debe de ser
fundamental al prepararsz e! mundo para reor-
ganizar sus negocios. Hay que encontrar me-
dios por los cuales la abundancia potencial
del mundo pueda convertirse en riqueza efec-
tiva y en un mas alto nivel de vida. Tienen
Jue fijarse ciertos niveles minimos de alimen-
tacion, vestido y wvivienda, y tomar medidas
que garanticen que nadie vivira a un nivel mas
bajo del previamente fijado.

En este pais yva hemos comenzade a marchar
en tal direccion. A través del plan de bonos
de alimentos, plan de bonos de algodon, vy el
programa de almuerzo escolar, el rebajamine-
to del coste de la leche y ei programa de con-
feccion casera de colchones, se esta consi-
guiendo que la abundancia de las haciendas
tenga real empleo, en vez de desperdiciarse.
Similares planes, en mayor o menor grado, se
estan poniendo en practica en algunos paises
sudamericanos, singularmente en la :Argentina,
Brasil, Chile y Uruguay. En Inglaterra, el go-
bierno esta subvencionando el consumo de cier-
tos alimentos para asegurarse de que la pobla-
cion esta suficientemente nutrida durante el
tiempo de carestia, y mantener los precios lo
mas ajustados posible a su nivel de antes de la
guerra. Entre los alimentos subvencionados es-
tan la harina, el pan, la carne, el té, el jugo
de naranja y la harina de avena.

¢No es ya tiempo de reconocer que un nivel
minimo de nutricion es tan indispensable para el
nino como lo es un minimo de educacion?
c(Acaso no es igualmente importante que los
ninos tengan cuerpos saiudables y agiles, tan-
to como que sus mentes se encuentren bien
preparadas? :Si podemos garantizar 100 do-
lares anuales para educar a un nino, no po-
demos acaso, garantizar también unos 15 o 20
délares al anc para que ese nino mantenga
su capacidad fisica para el estudio?

Si lo anterior lo reconocen todos, hay que
abrir nuevos mercados para la produccion mun-
dial. Quizas varios paises puedan aun hacer
méas de lo que ahora hacen para reforzar sus
programas de¢ distribucion, basados primaria-
mente en sus propios productos domésticos. En
ciertos aspectes, esto podria ser suplementa-
do con productos del extcrior. Por ejemplo,
nosotros podemos cambiar nuestros cerdos.
manteca y harina por frutas tropicales sud-
americanas y por coca. Con respecto al ba.
lance de excedentes, el coste de tal programa
seria menor que las pérdidus financieras pro-
venientes de mercados de inaterias primas des-
moralizados, productores necesitados y consu-
midores hambrientos,

En el campo de la alimentacién, un nivel
minimo significaria que tendrian que produ-

cirse crecientes cantidades de productos lac-
tiferos, aves, carne, frutas, y vegetales; lo que
significaria reducir la produccion de articulos
estables tales como el trigo.

Quizas los paises supzrpoblados de Europa
puedan reorganizar su agcicultura dentro de
tales normas. Y esto se traduciria en un mas
alto nivel de vida para sus propios pueblos, ade-
mas de que restauraria, en los paises producto-
res de donde fuere, la tarea de producir el
trigo necesario.

No protendo decir que yo considero un me-
canismo tal como el del plan de los bonos para
comida y algodén como la respuesta defintiva
a los problemas que tienden a asegurar una
economia de abundancia. En las partes del
mundo donde prevalecen Ja democracia y el
capitalismo la respuesta permanente se basa
en hallar medios de que nuestro sistema de
produccion e intercambio funcionen con mayor
efectividad y consistencia. Lo cual se puede
lograr removiendo las barreras comerciales y
ensanchando los mercados; estimulando vy
orientando las inversiones a donde puedan ser
productivas; reduciendo, a través de una poli-
tica fisca]l apropiada y de un programa de se-
guridad social, la desigualdad de los ingresos
de modo que se consiga vna mas alta estable
demanda de articulos para consumidores; apli-
cando una técnica avanzada y una real peri-
cia al desarrollo de las regiones menos des-
arrolladas; y proporcionando a esa gente llena
de grandes necesidades, m2jores albergues, es-
cuelas y distracciones.

A la mayoria de la gente no le gusta reci-
bir caridades. Quieren que se les pague por
su trabajo. Y seran capaces de ganar su sa-
lario, con pocas interrupciones, si los precios,
la produccion y el poder adquisitivo pueden

mantenerse equilibrados entre si y si la ma-
quinaria economica funciona sin obstaculos y
permanentemente. [Este es el reto que confron-
ta a los directores de la industria, la agricul-
tura, los trabajadores y e] gobierno. Es un re-
to a los mayores estadistas de los Estados Uni-
dos y de los otros paises. Claro, que hay obs-
taculos y dificultades. Pero, sélo reconocién.
dolos debidamente, se les puede vencer. En
verdad se esta esperando la creacion de un
“nuevo orden”, pero no es el *nuevo orden” de
que hablan los ‘Nazsi, que encubriria una nue-
va forma de esclavitud que ellos quisieran im-
poner, sino un nuevo orden democratico, en
que la seguridad, la estabilidad, la eficiencia
y una amplia distribucion de la abundancia,
prevalezcan.

Muchas personas en los Estados Unidos se
hallan profundamente perturbadas por las enor-
mes deudas que hace el gobierno y las dras-
ticas alteraciones en la economia de los Es-
tados Unidos que el programa de defensa re-
quere, Tales personas temen el final de Ia
guerra misma, porque creen que el retorno a
la paz va a traer consigo una nueva depre-
sion como la del 1929. Pero, uno de los signos
optimistas para el futuro es el hecho indiscu-
tible de que todos se dan cuenta de que tal de-
presion es posible; lo cual aumenta la posibi-
lidad de que se tomen las medidas para impe-
dirlo a tiempo, o para atenuar el golpe. Y es
mejor construr ahora las bases de tales me-
didas preventivas mientras la guerra se des-
arrolla; tales medidas deben de incluir, planes
para extender y regularizar €] comercio mun-
dial, la produccion mundial y el consumo mun-
dial, al menos en parte.

Esta es la nueva frontera que, a mediados
del siglo Xy, esta invitando a los americanos

Proyectando la paz futura

(De El Tiempo. Bogota, 1-1V-42),

Parece ildgico hablar desde ahora sobre la paz futura Mais cuerdo encuen-

tran algunos no mencionar e| hecho, y concretarse a la guerta. Sin embargo, talvez
lo Gnico que realmente vigorizaria la accién de las naciones unidas seria la discusion
o planeamiento de algunas bases sobre la paz por venir. Tanto es asi, que Mr.
Henry A. Wallace, vicepresidente de la Repiblica de jos kstados Unidos, acaba
de publicar un significativo articulo en The Atlantic Monihly, diciendo precisa-
mente esto: que es un error pensar que aludir a la paz enerva los esfuerzos de la
guerra, ,

Se comprende la posicion de Mr, Wallace, a la luz de la experiencia del
pasado conflicto mundial. Y se comprende, también, que la Carta del Atlantico
mencione ya algunos problemas y esboce ciertas promesas, como asidero, cimiento y
acicate para la accion de hoy.

Cuando acabé la guerra anterior, dos millones de hombres regresaron a los
Estados Unidos, con sus mentes absolutamente cambiadas. Hay quienes dicen que
el uso de los coches de tercera clase y de intermedia por la burguesia norteame-
ricana que viaja en ferrocarriles fue un efecto de la crisis del 29, pero parece que
anteriormente los que regresaban del frente ya habian perdido la mistica de| con-
fort, tal. como se entendia en 1913. Si luego lo olvidaren, ello depende del boom
siguiente a la tragedia.

Ademas, como acaba de decirlo un informe oficial elaborado por la oficina
de John Collier, de Washington, cuando acabé la anterior guerra, volvieron del frente
los dos millones de soldados con sus prejuicios sociales alterados. Asi por ejemplo,
el status de los indios empezd a variar considerablemnente, y e! de los negros tam-
bién. En las trincheras habian fraternizado unidas ante el peligro, todas las razas
del pais. La sangre corrid, de igual color, sobre las llanuras de Bélgica y Francia,
en las memorables jornadas del Yser. Ante la metralla y la muerte, todos palide-
cian: negros, cobrizos y blancos. '

- ——

-

No hubo un solo pais, ni siquiera los neutrales, cue pudiera M

consecuencias de “la paz”’. Las tres manifestaciores mas agudas de ella—la revo-
lucion bolchevique rusa, la revoluciéon socialdemécrata alemana y la insurreccion
fascista—afectaron a cada cual. Y no se diga que la sepunda no fue una revolu-
ciéon, Sin su ocurrencia, no habria sido posible ni que el do:tor Ebert fuera presi-
dente de Alemania, ni que un modestisimo “caporal”, nacido fuera de Alemania,
llegara a ser jefe del Estado: Hitler. -

Aquella experiencia no ha sido perdida. Se sabe perfectamente que la guerra
no es solo un asunto de cambiar tiros y de imponer condiciones, Sino que, ademais,
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crea una situacion nueva. La gente no vuelve igual de la batalla. El mundo no per-
manece exacto, INi exterior ni interiormente, Ni objetiva ni subjetivamente. Ni indi-
vidual ni colectivamente. Nada queda igual, de ahi que M:. Wallace haya en-
focado con certeza la cuestion—y con valor—al decir que desde ahora hay ya que
plantear algunas preguntas para la paz futura, entre otras cosas por la siguiente:
porque ello, de por si, supone que Hitler no ganari la guerra, ya que, de ser él
victorioso, no habria nada que discutir: seria una paz impuesta como un Diktat,
El punto de vista de Mr. Wallace es, pues, éste: abordar ya el problema de la
futura paz implica certeza en el triunfo de las naciones unidas, y ademis un acto
de prevision necesario. :

Desde nuestro punto de vista indoamericano, la otoposicion de Mr. Wallace
tiene mayores alicientes. A nadie le conviene tanto como a nuestro continente dis-
cutir ya algunas formulas de paz, evitando que ’'a improvisacion de dGltima hora,
el fait accompli dé la norma de una hora tan decisiva come seri la que selle la
guerra que estamos viviendo. Nosotros tenemos muchos asuntos. que plantear, Hoy
dia, con la suerte que han corrido las fuentes de caucho, petroleo y minerales del
Far West, especialmente las Indias Neerlandesas, y con el inminente status de la
India, nuestra suerte debe ser mirada con atencién y madurez. Una América unida
se levanta como la grande esperanza del mundo. Pero esa unidad tiere que ser basada
en la justicia y en la democracia efectiva. Y de eso hay que tratar ya.

LLuis ALBERTO SANCHEZ

Nueva York, marzo de 1942.

De la Vida y de la Muerte

(Viene de la pag. 186).

No es el matrimonio como institucion lo que une realmente,
sin0 ¢l atractivo misterioso que tienen las almas, que son vibracion.
Cuantos han sido unidos por el Estado y la Iglesia y se odian, y
otros no lo han sido por nadie y se adoran! No quiere decir esto
que aboguemos por el amor libre; pero si por una union mas sincera
que la que se consume la mayoria de las veces,

LLorENZO VIVES

Hacienda San Lorenzo, Alajucla, junio del 42,

Simbad

Este don Laurear.c Garcia Ortiz, ahora

Ministro. de Colombia en Costa Rica, es

todo un Senor de las Letras Colombianas.
Hace tiempo debimes decirlo en el Rep.
Amer, Hemos recibido del Dr. Garcia
Ortiz, las hemos leido con tanto gusto
y provecho, las dos series de los Estudios
Historicos y Ficonemias colombianas. Bo-
gotd. Editorial ABC, 1938 y 1939. Buen
estilo, humorismo, pensamiento liberal, gra-
cia y sabor para contar 'y comentar los su-
cesos de la historia colombiana halla el lec-
tor curioso en .os escritos del Dr. Garcia

Ortiz. Ha contribuide, por cierto, con su
devocion, su ecuanimidad y competencia, a
cimentar la glcria de Santander fuera de

- Colombia, Extlica con mucha amenidad.

Es un pole:m;!a hab:!. Nos une la biblio-
filia.

Nos quedamus en espera de la reedicion
de Conversando, otro de sus [ibros. En
esta seccion, hemos de sacar varias mues-
tras del ingenio del Dr. Garcia Ortiz. Prin-
Cipiamos: et ’

Senalemos la dedicatorin de la 2da. serie de
Estudios Historicos:

A mis genitores: en pobre devolucion de lo
que me dieron, Y

A mis descendientes: a buena cuenta de lo

Jue les debo. )

{28

En la pag. 3 de la misma serie:

La Gran Bretana tiene de un lado a Liverpool
y a Manchester, es decir, la una el®*puerto del
trafico universal, e| vestibulo grandioso de la
vieja Inglaterra, y la otra la ciudad manufac-
turera, la ciudad colmena, que surte y apro-
visiona a gran parte del mundo, ambas acrecefi-
tando la riqueza y la preponderancia del Reino
Unido; pero éste también tiene en el interior a
Oxford y Cambridge, la< ciudades universita-
rias, la alma mater del espiritu inglés, las ciuda-
des de reposo, de es:udic y de ensuefio, que les
descubrieron y les suministraron a las otras la
radioactividad, los taladros de aire comprimido,
los grandes inventos de la ciencia y de la in-
dustria, y también los pensadores, los escritores
y los hombres de Estado cue llevaron el poder
de| Imperio Britanico a donde ningin otro ha-
bia llegado, Una y otras ciudades, las intelec-
tuales y las industriales, las; meditabundas y las
agitadas, se necesitan recifrocamente, y juntas
constituyen las grandes naciones.

En la pag. 144 del mismo tomo (2da. serie);

Hernando era un devoto hijo de su padre y,
en circunstancias particulares, sin duda habria
roto lanzas en meinoria suya; pero su pro-
pia naturaleza politica le bacia ver con claridad
que un hombre publico ertrega su vida, su nom-
bre y su memoria a 'a libre discusién, impiadosa
en ocasiones, injusta casi siempre; pero ése es el
precio de la consideracién, de la influencia, de
los honores, del predominio que a ese hombre
publico le otorgaron sus partidarios. Ciertamen-
te que un hijo de un hombre de Estado, en el
debate politico, puede y debe defender las ideas
y las obras de su padre, ello como politico,
pero no como hijo, pues la suceptibilidad inhe-
rente a este caracter puede llevarlo a desento-
nar, a convertir la discusion publica en disputa
cersonal, a exponer la misma memoria de su
padre a ataques que no sean meramente poli-
ticos, Yo oi a Hernando, en un debate parla-
mentario, ante un 2adversario sin tacto y sin
mesura, mantenerse en digno y tranquilo sosiego,
eludiendo la contienda en ese campo con noble
y habil ecuanimidad. |

()t

“Un dia llegé una mujer a que yo le tratase
de una erisipela que tenia en la nalga. La lle-
vé al cuarto de curaciones y asi que vi lo que
tenia le dije: ““Quédese asi y espéreme a que
regrese”. Sali con la disposicion de traer una
pomada para ponerle, pero a la salida me en-
contré con otros pacientes que me esperaban y
se me olvidé por completo la nalga de la
mujer,

“A la hora del almuerzo fut a mi casa y
cuando regresé al hospital, tuve que ir a la sala
de curaciones y me encontré con. la mujer que
todavia no habia cambiado de posicion. No
tuve otro remedio que decirle: ““Ya vera Ud.
como esta ventilacion que ha tenido le hard
provecho”

Es una anécdota que cuenta el
Dr. Ricardo Aguilar Meza, costa-
rricense en el extertor, en su amenda
autobiografia Cum laude, Munoz
Plaza y Cia., Guatemala, s. f. Con
datos curiosos sobre la Costa Rica
de antano, y para la historia de la
medicina nacional,

e. g. ¢
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Desastre administrativo del Gobierno de Honduras

(En el Rep. Amer).

El ano de 1912 celebro el Gobierno de Hondu-
ras contrato especial con la U. F. Co. para la
construccion de una via férrea, que de Punta
Castilla conduciria por nn rumbo a Trujillo,
Depto. de Colén, por otro a Olanchite, Depto.
de Yoro; y por otro, a Juticalpa, Depto. de
Olancho, También fué celebrada contrata con
la Cuyamel Fruit, subsidiaria de la primera,
para construir otra linea férrea en la jurisdic-
cion de Omoa del Depto. de Cortés.

Venciendo no pocas dificultades, la Compa-
nia cumplié sus compromisos y tocaron la pri-
mera y la segunda de las ciudades indicadas.
En cuanto a la tercera ruta, avanzo en su di-
reccibn; pero se incurri6 en algunas moras.
La linea de Omoa se construyé totalmente.

Uno de los primeros actos del actual go-
bierno fué redimir a la Cia. del compromiso
de llevar el ferrocarril a Juticalpa, defraudan-
do asi las justas esperanzas del pusblo hon-
durefio y al apremio en que se ven los habi-
tantes de aquel Depto. por la falta de vias de

comunicacion, Posteriormente fué autorizada la

Cuyamel Fruit Co. para levantar toda su li-
nea y como resultas de aquella operacion mu-
rioc completamente esa parte del litoral.

Hoy, con dos meses de rezago y después de
la precaria travesia al :ruzar las oficinas de
la exigente censura del gobierno hondurense,
tenemos a la vista el Decreto N? 61 por virtud
de]l cual el Gobierno y la Compafia convienen
en ferminar y dejar sin mds efecto legal las
estipulaciones de la contrata bajo cuya obliga-
cion y amparo se construia y explotaban aque-
llos ferrocarriles. Queda autorizada la Cia. para
levantar, desmantelar y remover de los terrenos
todas las lineas férreas y todo el material ro-
dante y todos los puentes de hierro, y podrd
sacar del pais libremente cuando vy en la for-
ma que estime conveniente, los rieles de las
vias principales, ramales, subramales, espue-
las, espolones y desvios asi como todo el ma-
terial rodante y todos los puentes de hierro, ete.

En todos los contratos ferroviarios de la in-
dole de los que nos ocupan, se establece  que
después de determinado periodo de tiempo, su
propiedad pasa a poder del [Estado: en los de
Honduras se habia estipulado un plazo exage-
radamente largo, pero ya iba corrida una ter.
cera parte del tiempo, amén del derecho po-
tencial completo. No nos toca discutir si a la
Cia. convenia o no continuar la construccién
y explotacion de las lineas; sino envolver el
taso desde el punto de vista de los intereses
del pais y de la obligacion imperativa en que
Sé encuentrag todo gobierno, de ocurrir a la so-
lucion economica mas acertada para cohones-
tar el interés de una compania mercantil con
los de la colectividad que representa.

Para darse cuenta cabai del desastre admi-
nistrativo del Gobierno de Honduras, tomese
nota de que las regiones que hoy quedan re-
ducidas a no tener mds vias que simples ve-
redas, puesto que se abandonaron los de he-
rradura del siglo pasado, comprenden todo el
departamento de Colén con 42.000 kilémetros
cuadrados y 32.000 habitantes; distrito de Olan-
chito con 5000 kilémetros cuadrados y 20.000
habitantes; los municipios de Gualaco, San
Esteban, Catacamas, El Real y Dulce Nombre
del Depto. de Olancho con una superficie de
15.000 kilometros cuadrados y 3.000 almas. Fue-
ra de la comarca de 65.000 kilémetros cuadra-
dos con su pueblo fijo de 80.000 personas, que-
dan afectadas las zonas limitrofes y unos 20
a 25000 braceros que a estas horas no sabrin
qué camino tomar. Para Honduras esto es un
golpe tremendo, como si de un solo bote la hu-
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bieran puesto sesenta o setenta anos atras.

El total aproximado de lineas clausuradas
es como de ochocientos kilometros; y se ha
convenido en todo ello, segin reza en el De-
creto, por la suma de $ 250.000.00: la Cia.
ofrecia $ 150.000.00 pero el Gobierno le pidi6
doscientos cincuenta mil por una propiedad
que fuera de su valor como instrumento de
trabajo, no puede apreciarse en menos de
$ 12.000.000.00 oro americano. Imaginese el es-
tupor que causaria en Costa Rica un decreto
legislativo mandando levantar y desmantelar la
via desde [Limon a Puntarenas, como en Hon-
duras, donde desmantelada totalmente, la su-
perestructura se saca del pais asi como el ma-
terial rodante. Luego, a alistar los aparejos de
cerquillo y las recuas para arrear.

Una de las caralteristicas de] actual gobier-
no de Honduras ha sido marcada por las difi-
cultades economicas, cuyas causas no conoce-
mos a fondo pero imaginamos. Desde el primer
ano de labores el Gobierno suprimié 857 es-
cuelas primarias dé las que funcionaban en el
régimen anterior: tomamos datos de la esta-
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distica oficial. Los déficit han sido la norma
en la liquidacion anual de sus presupuestos.
Un diligente y acucioso hombre de finanzas nos
ha dado los siguientes datos:

—_ —

Ahos

Italia

Estados Unidos Alemania Japon
$3.34 g 588199972 ¢ 276.02281 $ 267.857,29 8 105.796,26
34-35 6.189.064.25 325.068,12 1.014.255,10 88.902.35
35.36 5.796.217,906 ! 545.338,96 666.751,56 22.665,95
36-37 5.533.600,72 860.626,10 1.437.577,76 18.591,45
37-38 5.870.793,27 1.049.537,22 875.696,53 91.900,03
38-39 6.332.532,31 1.103.334,56 295.203,88 43.037,86

$ 3562420823° §  4.157.927.77 3455737219 & 370.893,90
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La Balanza de Cuentas muestra la insolven-
cia de Honduras y coloca al pais en una po-
sicion que no puede inspirar confianza, si se
la observa atentamente: por esto ha fracasado
completamente la gestion de su gobierno ante

los banqueros para obtener el empréstito de
Quince Millones de Délares para que fué au-
torizado por el Congreso.

Resumiendo los datos anteriores se forma el
cuadro siguiente:

M

1933 a 1939 Importacion Exportacion Diferencia
Al@ania .................. 3 4.157.927,77 3 2.228.850,68 3 1.929.077,09
1 o i i Dl e e 4.557.322,12 48.651,58 4.508.670,54
| T SO I oy 370.893,90 28.862,24 342.031,66

SOAES BERS Bt - e 3 9.086.143,79 3 2.306.364,50 3 6.779.779,29

La diferencia de $ 6.799,779.29 de la impor-
tacion sobre la exportacion a los paises tota-
litarios, imperativamente debe traducirse como
una obligacion que no ha solventado el pais: vy
que por lo tanto lo mantiene encadenado con
aquellos sistemas.

E R R R R R R R DRk

[ usted necesita un libro que no tengamos se lo pedi-
remos inmediatamente. Estamos -en conexién direc-
ta con los mejores distribuidores y editoriales del mundo.

SAN JOSE =

M

Son suficientes diez anos de mando para po-
nerse en evidencia como un buen Administrador.

Hecror MEDINA PLANAS.

San José, Costa Rica, junmio de 1942,
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El primero de mayo del presente ano se cum-
ple el 250 aniversario de la muerte de uno de
los combatientes e intelectuales mas liustres
de nuestra América: José Enrique Rodo, el
gran uruguayo cuya voz orientadora y resplan-
deciente ha quedado flotando en los ambitos
continentales con resonancias de una vigencia
extraordinaria.

Deberia ser Repertorio Americano, de @®s-
ta Rica, es decir, don Joaquin Garcia Monge,
ese noble luchador de nusstro Continente, el
primero que levantara su palabra fervorosa
convocando a todos los buenos americanos a
sumarse en un esfuerzo elevado por evocar
las glorias de uno de los hombres mas itiles
al desarrollo cultura] y moral de la america-
nidad. Y la llamada del costarricense ilustre,
estamos seguros de ello, ha de tener eco ex-
traordinario en todo el 'Hemisferio.

Las vidas ejemplares de los grandes hom-
bres son como faros que alumbran el sendero
de las generaciones presentes y futuras. Estos
varones forman, por decitlo asi, la tradicion
hermosa y précer de un pueblo. Y pueblos sin
tradicion son entidades vacias de sentido huma-
no, porque cuando el caminante falla no en-
cuentra ante quién volver la mirada... Asi Cu-
ba vuelve los ojos angustiosos, en periodos di-
versos de su historia, hacia la figura magni-
fica de Marti... Y casi todns los paises tienen
una sombra tutelar necesaria para el progreso
de su moral y el desarrollo de su cultura,.

Un pais que no enaltece sus grandes figu-
ras plerde Bbgiriglandad de cstas vidas y cer-

ST una maravisqsa tradicién, utilisima para

“"la orientacion del futuro. Por eso los buenos
americanos estamos obligades a evocar y enno-
blecer las figuras eponimas de nuestro conti-
nente.

Una de estas figuras fué José Enrique Rodo:
porque el grande uruguayo no puede evocarse
finicamente como un gran literato, como un
magnifico dominador de la prosa, con gran

Prensa Atlantida. La Habana).

responsabilidad intelectual y como un orienta-
dor de nuestra juventud, sino como un hom-
bre de vida ejemplar dentro de sus actividades
publicas y privadas, digna de ser imitada por
los que en estos instantes estamos luchando en
favor de una Ameérica libre y de un mundo me-
jor.

Un ano antes de la muerte de Rodé ocurrio
la de Dario. Después de muerto, el admira.
ble poeta ha sufrido el ataque de quienes hu-
bieran querido que toda su grandeza poértica
hubiera estado al servicio de la libertad en lu-
gar de servir unicamente a la belleza y a la
cultura. Pero nosotros creemos que quien sir-
ve a la cultura sirve a la libertad, porque no
puede haber un pueblo libre que sea inculto.

El autor de Ariel, en cambio, luché con su
prosa de oro y de diamantes, por una Ameéri-
ca mejor, por un mundo espiritual, cuando per-
petuo el simbolismo magnifico de quien des-
trozaria el ciego impulso de Calibian, la per-
sonificacion de las fuerzas del materialismo
triunfante, Y sus parabolas nos ensenaron, de
maravillosa manera, que es posible sembrar
hasta sobre la roca dura, con dolor y con la-
grimas, y nos diéo fuerza para los empenos y
esperanza para nuestras luchas, en estos mo-
mentos tan aciagos, cuando parece que el mal
derrota siempre al bien y el canaila ocupa el
puesto que debe ocupar el bueno, el esforzado
y €l inteligente.

No intentamos en estos parrafos escritos a
la diabla, enfocar la personalidad prodigiosa
del gran wuruguayo, solamente queremos unir
nuestra débil voz a la de Garcia Monge, para
que todos los buenos americanos se sumen
también a ella. Y como dijera Marti, el apdstol

de las libertades y el lider de la cultura, “para
rendir tributo ninguna voz es débil”, todos de-
bemos evocar el primero de mayo a la figura
ejemplar del autor de M»oiivos de Proteo.

Una de las cosas mas bellas que Rodé quiso
ensenar a los americanos es la tolerancia. Y
decimos quiso, porque los hechos nos estin
demostrando que no aprendimos la leccion del
maestro. Bien dijo él, entre otras cosas: “un
adversario no quiere decir un enemigo”, para
demostrar que la disparidad de criterios en
asuntos publicos no. signiifca que persigames
o encarcelemos al que no piensa o sienta como
nosotros. Esta sabia leccion del maestrp uru-
guayo merece ser esculpida para que sea per-
durable en e] futuro de la vida dz nuestros
pueblos, que ticne.que ser mejor que el pre-
sente, cuando ruede decapitada y agonizante,
entre estertores terribles, la bestia totalitaria que
estamos combatiendo todos los hombres libres
de la tierra..,

Evoquemos pues, para guardar fresco su re-
cuerdo y vivo su ejempio, todos los anos, la
vida de los grandes americanos: la gloria de
San Martin y de Sucre y el ideal de Bolivar
y Miranda, el verbo de Montalvo y de Rudé
y el esfuerzo de Morazin y de Barrios, la pa-
labra encendida de Marti y de Hostos y la
tenacidad de Juarez y de Maximo Gomez, evo-
quemos a todos los grandes de ‘América v en
esa forma habremos prestado un gran ser-
vicio a la libertad y a 1a cultura de nuestro
Continente, porque cuando se engrandece y
exalta a los que son positivamente grandes,
se nota la diferencia que hay con los que in-
tentan ser grandes por 2] servilismo y la adu-
loneria de sus favorecidos. Y son aguellos, los
manes tutelares' de nuestra historia, los que
ofrecen vida ejemplar de abnegacion, heroi-
cidad y sacrificio, los que estan senalando el
sendero de la juventud .

Jose R. CASTRO.
Habana, abnl, 194Z.

_

Hilda Chen Apuy |

(En ¢l Rep. Amer)

iEs un eco del Oriente!

Tienen sus prosas la fragancia de una
remota edad; un ancestro de misterio
como el que se siente al inclinarse en el
brocal de un pozo donde se refleja la
noche...

La vi una tarde —cuando vestia uni-
forme de colegiala—: fué en Radio Athe-
nea; un grupo de alumnas venia a la
radio a bacer una campana en pro de la
paz. Su figura gricil como la hoja del
cerezo se destaco entre todas. Mas tarde
l]a vi en un Acto Final recibir todos los
premios del colegio; no hubo asigna-
tura que ofreciera un premio que Hilda
Chen Apuy no lo ganara.

Luego, una a una, las revistas nos van
trayendo en vaso azul el agua clara de
sus prosas. Y en Agua Clara_nos evoca
los misterios del Yang-Tse -Kiang o Rio
Azul, donde los pijaros vuelan a ras de
onda bajo los bosques de bambies. Y
se adv:erte en sus ultimas maravillosas

piginas un eco de Wuan-Tsi y de Li-
Tai-Po... En Mariposa Blanca nos lleva
por jardines azulosos de luna como en
el Nocturno de Wan-Tchang-Ling.

Y Shen-soi, lo doncellita palida de
ojos dormidos, nos deja evocadora su fi-
gura fragil bajo los ciruelos florecidos de
un Shanghai de leyenda.

En su Anfora Divina la musica del
aire es expresion de su vida subjetiva y
es el Amor el que canta cuando en otra
de sus prosas dice: con el rostro hacia
el cielo miras pasar las barcas gravidas
de ensuenos,

Hilda Chen Apuy es un eco de mis-
terio como el nenufar de sus tierras an-
cestrales y llevan sus prosas rumor de
aguas profundas como el que se oira
bajo las ondas azules del Yang-Tse-

Kiang,
AMALIA DE SOTELA
San José, Costa Rica, junio 3 de 1942.
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